Safety and
Regulatory Guide

Safety and regulatory guide

Guide de sécurité et de réglementation:

Guida sulla sicurezza e sulla normativa 19
Sicherheitshinweise und Regelungen 26
Guia de seguridad y normativa 4
LZEBASERER 42
BESENEE 47
ZE RGBT A1 K 53
o A 8 7ol = 59
66 Fpagdaiill e slaall s LSl Jida




PykoBOACTBO NO 6€30MacHOCTM 1 COOTBETCTBUIO CTaHAAPTaM...



Important Safety Information — Read Before Use

The [VIVE Tracker] product (the *

roduct’) is intended to be used with other peripheral devices (“peripherals?) with a virtual
reality system. Read the following warnings and information before use of the product and follow all safety and operating
instructions applicable to the product, the peripherals, and your virtual reality system. Failure to do so may cause bodily injury,
electric shock, fire, and property and other damage.

Ensure You Are Able to Safely Use the Product

Consult your doctor before using the product or any peripherals if you have pre-existing serious medical conditions (such as
a heart ailment), conditions that affect your ability to safely perform physical activities, psychiatric conditions (such as anxiety
disorders or post-traumatic stress disorder), o if you are pregnant or elderly.

Do not use the product if you are sick, fatigued, under the influence of intoxicants/drugs, or are not feeling generally well, as
it may exacerbate your condition

Ensure the Area Around You is Safe for Use of the Product

Use of the product allows users to turn accessories and other everyday objects into VR-compatible accessories, which may
heighten the risks presented by use of a virtual reality headset. Always use the product in a clear and safe area.

While wearing a virtual reality headset you are blind to the world around you. The image displayed in the headset will not
match the real world. Always use the product in a clear and safe area. Do ot rely on the chaperone system for protection. Do
not use the product near stairways, large windows, breakable items, heat sources, or outdoors. Clear the play area of people,
furniture, and other things that may be obstacles or block you from freely moving around. Pets should be kept out of the play
area. Use only indoors

Be careful when handling and using your product and peripherals, as obstacles in the real world may not be perceived while
in virtual reality. Be sure to review and follow all safety information included with peripherals you may attach to your product.
Depending on the size and nature of the peripheral to which you attach the product, additional hazards may be presented
Please choose peripherals carefully and only use those that are compatible with the size and nature of your play area.

It is recommended that the product be used only while under the supervision of another person (to remain outside the play
area) who is ready to warn of hazards that may arise while the product is being used. Examples of hazards that could arise
include, but are not limited to, tangling of a cable in a manner that presents a tripping hazard, pets or people entering the
area where the product is being used, and the user walking, jumping, lunging, or swinging an object too close to a wall or
another hazard

Follow All Applicable Safety and Operational Instructions
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All users must follow the safety and operational instructions provided for all VIVE virtual reality systems. Copies of this
information is available form HTC's website. These instructions include the following warnings

« Avoid Overuse of the Product. Prolonged, uninterrupted use of the product or peripherals should be avoided. It may
negatively impact hand-eye coordination, balance, and/or cause other negative effects. While using the product or
peripherals frequently and for prolonged periods of time, you may experience tiredness or soreness in your muscles, joints,
or other body parts. Take regular breaks from using the product. The length and frequency of necessary breaks may vary
from person to person.
Stop using if you

the product or peripherals too tightly. If you have tingling, numbness, stiffness, throbbing, or other discomfort, immediately

any discomfort. Operate the product and peripherals in a comfortable posture. Do not grip

stop using the product and consult your doctor.
Avoid use by children, This product was not designed for use by children and should not be left within reach of young
children

Take Care of the Product

While using the product and peripherals, always check that you have sufficient overhead and surrounding clearance to allow
you to fully extend your arms outward and upwards, including clearance for the peripheral. Hitting persons or objects may
cause injury or damage. Hold the product and/or peripherals firmly and follow all instructions included with the peripherals. If
released while using, the product and/or peripheral may cause injury or damage.



Radio Frequency Interference

The product can emit radio waves that can interfere with the operation of nearby electronic devices. If you have a cardiac
pacemaker or other implanted medical device, do not use the product until you have consuited with your doctor or the
manufacturer of your medical device.

General Use and Maintenance Instructions
Electrical Sat

This product is intended for use when supplied with power from the designated batteries or power supply units, Other usage
may be dangerous and will invalidate any approval given to this product

Safety Precautions for Power Supply Unit

+  Usethe correct external power source. A product should be operated only from the type of power source indicated on
the electrical ratings label. If you are not sure of the type of power source required, consult your authorized service
provider or local power company. For a product that operates from battery power or other sources, refer to the operating
instructions that are included with the product.

« Handle battery packs carefully. The product contains a lithium-ion polymer or lithium-ion battery. There is a risk of fire and
burns if the battery pack is handled improperly. Keep batteries out of reach of children. Do not drop or expose to liquid.
Do not attempt to remove the battery.

WARNING: Toreduce risk of fire or burns, do not disassemble, crush, puncture, short external contacts or circuits,

A expose to temperature above 60° C (140° F), or dispose of in fire or water. Recycle or dispose of used batteries
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according to the local regulations or reference guide supplied with your product

«  Avoid dropping the product. If dropped, especially on a hard surface, and the user suspects damage, take it to a service
center for inspection.
«  Ifthe batteryleaks:
© Do not allow the leaking fluid to come in contact with skin or clothing. If already in contact, flush the affected area
immediately with clean water and seek medical advice.
o Do not allow the leaking fluid to come in contact with eyes. If already in contact, DO NOT rubj; rinse with clean water
immediately and seek medical advice.
0 Take extra precautions to keep a leaking battery away from fire as there s a danger of ignition or explosion.



Sa Precautions for Environmental Conditions

Keep the product away from excessive moisture and extreme temperatures. Do not leave the product in places such as on a
car dashboard, window sill, or behind a glass that is exposed to direct sunlight or strong ultraviolet light for extended periods
of time. This may damage or overheat the battery, or otherwise pose a risk of damage to the product or surrounding
persons or property. Do not allow the product to be exposed to rain or other sources of moisture. The product should be
kept away from heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other products (including amplifiers) that produce
heat.

Avoid using the product after a dramatic change in temperature.

When you move the product between with very different and/or humidity ranges, condensation
may form on or within the product. To avoid damaging the product, allow sufficient time for the moisture to evaporate
before using the product

Notice: When taking the product from low-temperature conditions into a warmer environment or from high-temperature
conditions into a cooler environment, allow the product to acclimate to room temperature before turning on power.

General Precautions

+ Do notconnect with incompatible peripherals.

«  Donotattemptto disassemble this product

«  Useonlyqualified personnel to service or repair this product,

«  Alwaystreat the product with care and keep it in a clean and dust-free place.

+  Donotexpose the productto open flames or lit smoking products

« Donotdrop, throw or try to bend the product.

+ Donot paint the product.

+  Storethe product at temperatures between 0°C to 40°C

«  Please check local regulations for proper disposal of electronic products

« Avoid hot areas. The product should be placed away from heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
products (including amplifiers) that produce heat.

Damage Requiring Service

Contact an authorized service technician or provider under the following conditions

«  The product has been damaged by exposure to liquid, dropped, subject to impact or damaged.
«  Thereare noticeable signs of overheating.

«  Theproduct does not operate normally when you follow the operating instructions,



Cleaning the Product
Unplug the product from its power source before cleaning. Use a damp cloth for cleaning, but NEVER immerse the product in
water or cleaning solutions. Do not use harsh chemicals, cleaning solvents, liquid cleaners, or aerosols to clean the product

About VIVE Tracker regulatory agency identifications
For regulatory identification purposes, VIVE Tracker product is assigned a model number of
2QAB100. VIVE Tracker FCC ID is NM82QAB100. This FCC ID can also be found printed on the
VIVE Tracker.
To ensure continued reliable and safe operation of VIVE Tracker, use only the following accessory with your 2QAB100:
- Battery Pack with a model number of B2PYVI00,
- VIVE Dongle with a model number of 2PYV300
NOTE: This product is intended for use with a certified Class 2 Limited Power Source, rated 5 Volts DC, maximum 1 Amp power
supply unit.

About VIVE Dongle regulatory agency identifications
For regulatory identification purposes, VIVE Dongle is assigned a model number of 2PYV300.
VIVE Dongle FCC 1D is NM82PYV300. This FCC ID can also be found printed on the VIVE Dongle.

About Battery Pack Regulatory agency identifications
For regulatory identification purposes, the Battery Pack has been assigned a model number of B2PYV100
THE BATTERY IS NOT FULLY CHARGED WHEN YOU TAKE THE DEVICE OUT OF THE BOX.

Radio Frequency exposure

For body worn operation, this device has been tested and meets FCC and ISED RF exposure guidelines when used with an
accessory that contains no metal. Use of other accessories may not ensure compliance with FCC and ISED RF exposure
quidelines

To comply with the FCC and ISED RF exposure compliance requirements, this device and its antenna must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transitter

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
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instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will

not oceur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of

the following measures

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.



FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna o transmitter.

Innovation, Science and Economic Development Canada Statement

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada's license-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
CAN ICES-003(B)/NMB-003(8)

European Union notice
HTC declares that the device complies with the essential requirements and relevant provisions of Directive
c € (2014/53/EU). For more information including a full copy of Declaration of Conformity certificate please visit:
http://www.vive.com/doc. The radio equipment operates with the following frequency bands and maximum
radio frequency power:

Maximum Declared
Product Radio Type/Description Transmitter Frequency(MHz)

Output Power
2QAB100 2.4GHz wireless 2402 ~ 2480 4.5 dBm
2PYV300 2.4GHz wireless 2402 ~ 2480 094 dBm

'WEEE Notice

The Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), which entered into force as European law on 13th February
2003, resulted ina major change in the treatment of electrical equipment at end-of-lfe.

The purpose of this Directive is, as a first priority, the prevention of WEEE, and in addition, to promote the reuse, recycling and
other forms of recovery of such wastes so as to reduce disposal.


http://www.vive.com/doc

The WEEE logo (shown at the left) on the product or on its box indicates that this product must not be discarded in
E a landfill. Electronic devices contain substances that may be hazardous to the environment if not properly disposed
of. For more information about electronic and electrical waste equipment disposal, recovery, and collection points,
please contact your local city center, household waste disposal service, shop from where you purchased the

equipment, or manufacturer of the equipment

RoHS Compliance

This product is in compliance with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011, on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS) and its amendments (EU
2015/863)

Prop 65 Warning

& WARNIN

California to cause birth defects or other reproductive harm. For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

his product can expose you to chemicals including Bosphenol A, which is known to the State of

Proprietary Notice
© 2021 HTC Corporation. All rights reserved. Vive, HTC, the HTC logo, and all other HTC product and service names are the
trademarks or registered trademarks in the U.S. and/or other countries of HTC Corporation and its affiliates.


http://www.p65warnings.ca.gov/

Informations importantes de sécurité - lire avant

utilisation

Le produit [VIVE Tracker] (le « produit ») est destiné & étre utilisé avec d'autres périphériques (« périphériques ») avec un
systéme de réalité virtuelle. Lisez les mises en garde et les informations suivantes avant d'utiliser le produit et suivez toutes les
instructions de sécurité et d'utilisation applicables au produit, aux périphériques et & votre systéme de réalité virtuelle. Ne pas
le faire peut causer des blessures physiques, un choc électrique, un incendie et des dommages matériels ou autres.

Assurez-vous d'étre capable d'utiliser le produit en toute sécurité

Consultez votre médecin avant d'utiliser le produit ou des périphériques si vous avez de graves conditions médicales
préexistantes (comme une maladie cardiaque), des conditions qui affectent votre capacité & effectuer en toute sécurité des
activités physiques, des conditions psychiatriques (comme les troubles de 'aniété ou le trouble de stress post-traumatique),
ou si vous étes enceinte ou une personne agée.

Nutilisez pas le produit si vous étes malade, fatigué, sous lnfluence de boissons alcoolisées/drogues, ou si ne vous sentez
généralement pas bien, car cela peut aggraver votre état.

Assurer que la zone autour de vous est sQre pour une utilisation du produit

Lutiisation du produit permet aux utilisateurs de transformer des accessoires et autres objets quotidiens en accessoires
compatibles VR, ce qui peut augmenter les risques présentés par ['utilisation d'un casque de réalité virtuelle. Utilisez toujours
le produit dans une zone dégagée et sire.

Lorsque que vous portez un casque de réalité virtuelle, vous ne voyez pas le monde qui vous entoure. Limage affichée dans
le casque ne correspondra pas au monde réel. Utilisez toujours le produit dans une zone dégagée et sire. Ne comptez pas
sur le systéme chaperon pour une protection. N'utilisez pas le produit prés d'escaliers, grandes fenétres, objets fragiles, sources
de chaleur ou & 'extérieur. Dégagez la zone de jeu de personnes, meubles et autres choses qui peuvent constituer des
obstacles ou vous empécher de vous déplacer librement. Les animaux domestiques doivent étre tenus & I'écart de la zone de
jeu. Utilisez uniquement  intérieur.

Soyez prudent lors de la manipulation et I'utilisation de votre produit et vos périphériques, car les obstacles dans le monde
réel peuvent ne pas étre percus quand dans la réalité virtuelle. Assurez-vous d'étudier et de suivre toutes les informations de
sécurité fournies avec les périphériques que vous pouvez joindre a votre produit. Selon la taille et la nature du périphérique
auquel vous joignez le produit, des risques supplémentaires peuvent étre présents. Veuillez choisir soigneusement les
périphériques et n'utilisez que ceux qui sont compatibles avec la taille et la nature de votre espace de jeux

Il est recommandé d'utiliser le produit uniquement sous la surveillance d'une autre personne (restant en dehors de I'espace
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de jeu) qui soit préte a mettre en garde contre les dangers qui peuvent survenir lorsque le prodit est utilisé. Des exemples de
fisques qui pourraient survenir incluent, entre autres, l'emmélement d'un cable d'une maniére qui présente un risque de
trébucher, des animaux ou des personnes entrant dans la zone ou le produit est utilisé, et I'utilisateur marchant, sautant, se
penchant ou balangant un objet trop prés d'un mur ou un autre obstacle.

Suivez toutes les instructions de sécurité et d'utilisation applicables

Tous les utilisateurs doivent suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies pour les systémes de réalité virtuelle VIVE

Des copies de ces informations sont disponibles sur le site Web de HTC. Ces instructions incluent les avertissements suivants

« Evitez I'utilisation excessive du produit, Une utilisation prolongée, ininterrompue du produit ou des périphériques doit étre
&vitée. Cela peut avoir un impact négatif sur la coordination ceil-main et I'équilibre, et/ou causer d'autres effets négatifs.
Lorsque vous utilisez le produit ou les périphériques fréquemment et pendant de longues périodes de temps, vous pouvez
éprouver de la fatigue ou des douleurs dans vos muscles, articulations ou autres parties du corps. Faites des pauses
réguliéres en arrétant d'utiliser le produit. La longueur et la fréquence des pauses nécessaires peuvent varier d'une personne
a personne.

Arrétez Iutilisation si vous ressentez une géne. Utilisez le produit et les périphériques dans une position confortable. Ne

serrez pas le produit oules périphériques trop fort. Si vous avez des fourmillements, un engourdissement, de la raideur, des
palpitations, ou autre inconfort, cessez immédiatement d'utiliser le produit et consultez votre médecin.

Evitez utilisation par les enfants. Ce produit i'a pas été congu pour étre utilisé par des enfants et ne devrait pas étre laissé
ala portée des jeunes enfants.



Prenez soin du produit

Lorsque vous utilisez le produit et les périphériques, vérifiez toujours que vous avez suffisamment de marge en hauteur et
despace environnant pour vous permettre d'étendre complétement vos bras vers lextérieur et vers le haut, y compris lespace
libre pour le périphérique. Frapper des personnes ou des objets peut causer des blessures ou des dommages. Tenez le produit
et/oules périphériques fermement et suivez toutes les instructions fournies avec les périphériques. Si relaché lors de l'utlisation,
le produit et/ou les périphériques peuvent causer des blessures ou des dommages.

Interférence de radiofréquences

Le produit peut émettre des ondes radio qui peuvent interférer avec e fonctionnement des appareils électroniques & proximité.
Si vous avez un stimulateur cardiaque ou autre appareil médical implanté, n'utilisez pas le produit avant d‘avoir consulté votre
médecin ou le fabricant de votre appareil médical

Instructions générales d'utilisation et d’entretien
Sécurité électrique

Ce produit a été congu pour étre alimenté par des batteries ou des unités dalimentation spécifiées. Toute autre utilisation

peut étre dangereuse et rendra nulle toute approbation donnée a ce produit.

Précautions de sécurité pour I'unité d‘alimentation

«  Utilisez une source d'alimentation externe correcte. Un produit ne doit étre utilisé qu'avec le type de source d'alimentation
de classe électrique indiqué sur I'étiquette. Si vous n'étes pas sir du type de source d'alimentation requis, consultez votre
fournisseur de services autorisé ou votre compagnie d‘électricité locale. Pour un produit alimenté par batteries ou autres
sources d'alimentation, reportez-vous aux instructions d'utilisation fournies avec le produit.

+ Manipulez a batterie avec soin. Le produit contient une batterie au polymeére lithium-ion ou lithium-ion. Une manipulation
incorrecte de la batterie pourrait entrainer des risques d'incendie et de brilures. Tenez les batteries hors de portée des
enfants. Ne laissez pas tomber et n'exposez pas a des liquides. N'essayez pas de retirer la batterie.

AVERTISSEMENT : Afin de réduire le risque dincendie ou de brdlures, ne pas désassembler, écraser, trouer,
court-circuiter les contacts externes, exposer & des températures au-dessus de 60°C (140 F), ou jeter dans le

&

feu ou dans I'eau. Recyclez ou éliminez les batteries usagées conformément 4 la réglementation locale ou au guide de
référence fourni avec le produit
« Evitez de faire tomber le produit. Si vous veniez 3 les faire tomber (tout particuliérement sur une surface dure) et vous
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croyez quils sont endommagés, apportez-les & un centre de services pour une inspection plus approfondie.
+  Silabatterie fuit
o Nelaissez pas le liquide qui fuit entrer en contact avec votre peau ou vos vétements. En cas de contact avec la peau,
rincez la zone affectée immédiatement avec de 'eau propre et consultez un médecin
o Ne laissez pas le liquide qui fuit entrer en contact avec vos yeux. En cas de contact, NE FROTTEZ PAS; rincez
immédiatement la zone affectée avec de I'eau propre et consultez un médecin
o Faites extrémement attention et éloignez une batterie qui fuirait du feu car il y a un risque d'incendie ou d'explosion.

Précautions de sécurité pour les conditions environnementales

Tenez le produit loin de 'humidité excessive et de températures extrémes. Ne laissez pas le produit dans les lieux comme le
tableau de bord d'une voiture, le rebord d'une fenétre, ou derriére une vitre exposée a la lumiére directe du soleil ou a une
forte lumiére ultraviolette pendant des périodes prolongées. Cela pourrait endommager ou faire surchauffer la batterie, ou
risquer d'endommager le produit ou les personnes ou la propriété environnantes. Ne laissez pas le produit exposé a la pluie
ou & d'autres sources d'humidité. Le produit doit étre placé loin des sources de chaleur, comme des radiateurs, des bouches
de chaleur, des fours, ou tout autre produit (y compris les amplificateurs) produisant de la chaleur.

Evitez dutiliser le produit aprés un changement brusque de température.

Lorsque le produit change d'environnement avec des plages de température et/ou humidité trés différentes, de la
condensation peut se former sur ou dans le produit. Pour éviter d'endommager le produit, attendez que I'humidité
sévapore avant d'utiliser le produit

Avis : Lorsque vous transportez le produit d‘un 4 basse tempé vers un plus chaud ou

encore d'un 4 haute tempé vers un plus frais, laissez le temps au produit de
s'acclimater & la température de la piece avant de Iallumer.

Précautions générales

+  Ne connectez pas ce produit avec des périphériques incompatibles.

+  Nessayez pas de démonter ce produit.

«+  Utilisez seulement un personnel qualifié pour entretenir ou réparer ce produit

+ Manipulez toujours le produit avec soin et conservez-le dans un endroit propre et sans poussiere.

+  Nexposez pas le produit a la flamme directe ou  une cigarette allumée.

+ Nefaites pas tomber, ne lancez pas ou n'essayez pas de plier le produit.

«  Ne peignez pas le produit

+  Rangez le produit a des températures comprises entre 0°C et 40°C,

+  Veuillez vérifier les réglementations locales pour vous débarrasser de maniére appropriée de produits électroniques

«  Evitez les zones chaudes. Le produit doit étre placé loin des sources de chaleur, comme des radiateurs, des bouches
de chaleur, des fours, ou tout autre produit (y compris les amplificateurs) produisant de la chaleur
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Dommages nécessitant une réparation

Contactez un technicien ou un centre de réparation agréé dans les cas suivants

«  Le produit a été endommagé par une exposition  un liquide, a chuté, a subi des chocs ou est endommagé,
«  Ilyadessignes apparents de surchauffe.

«  Le produit ne fonctionne pas normalement lorsque vous suivez les instructions d'utilisation.

Nettoyer le produi

Débranchez le produit de sa source d'alimentation avant de le nettoyer. Utilisez un chiffon humide pour le nettoyage, mais
nimmergez JAMAIS le produit dans de 'eau ou des solutions de nettoyage. N'utilisez pas de produits chimiques, de solvants
de nettoyage, de nettoyants liquides ou d‘aérosols pour nettoyer le produt.

A propos des identifications d’agences de réglementation de VIVE Tracker
Dans un but d'identification réglementaire, le numéro de modéle 2QABI00 a été attribué a votre
produit VIVE Tracker. L'1D FCC du VIVE Tracker est NM82QABT00. Cet ID FCC peut également
&tre imprimé sur le VIVE Tracker.

Pour garantir la fiabilité et la sécurité du fonctionnement du VIVE Tracker, n'utilisez que I'accessoire suivant avec votre
2QAB100

- Batterie avec le numéro de modéle B2PYV100,

- Dongle VIVE avec le numéro de modéle 2PYV300,
REMARQUE : Ce produit a été congu pour étre utilisé avec une source d'alimentation limitée de Classe 2, unité d'alimentation
classée 5 Volts CC, maximum 1A,

A propos des identifications d’agences de réglementation du dongle VIVE
Dans un but d'identification réglementaire, le numéro de modéle 2PYV300 a été attribué au
dongle VIVE.
L'ID FCC du dongle VIVE est NM82PYV300. Cet ID FCC peut également étre imprimé sur le
dongle VIVE

A propos des identifications d’agences de réglementation de la batterie
Dans un but d'identification réglementaire, le numéro de modéle B2PYV100 a été attribué a la batterie
LA BATTERIE N'EST PAS COMPLETEMENT CHARGEE LORSQUE VOUS SORTEZ L'APPAREIL DE SON EMBALLAGE

Exposition aux radiofréquences



Pour une utilisation prés du corps, cet appareil a été testé et répond aux directives d'exposition RF de la FCC et de ISDE
lorsquiil est utilisé avec un accessoire qui ne contient pas de métal. L'utilisation d'autres accessoires peut ne pas garantir la
conformité aux directives d'exposition RF de la FCC et de I1SDE

Pour se conformer aux exigences de conformité d'exposition RF de la FCC et de ISDE, cet appareil et son antenne ne doivent
pas étre situés ou fonctionner conjointement avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Déclaration d'interférences de la Federal Communication Commission
Le produit a été testé et s'est révélé conforme aux limites définies pour un appareil numérique de classe B, conformément
la section 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour offrir une protection raisonnable contre les interférences

nuisibles dans un résidentiel. Cet équipe génere, utilise et peut émettre de I'énergie sous forme de
fréquences radio et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles
sur les interférences radio. Cependant, il n'est pas garanti que des interférences ne se produiront pas dans une installation
particuliére. S'il s'avérait que cet équipement génére des interférences nuisibles aux réceptions de radio ou de télévision, ce
qui peut étre vérifié en allumant et en éteignant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les interférences
de I'une ou de plusieurs des maniéres suivantes

«  Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

*  Eloignez I'équipement du récepteur.

«  Connectez I'équipement 4 une prise fonctionnant sur un circuit différent du circuit auquel le récepteur est connecté.

«  Demandez conseil 4 votre revendeur ou technicien spécialisé en radio/TV.

Avertissement de la FCC : Tout chang ou 1 qui n'a pas expr été approuvé par la partie responsable
de la conformité annule l'autorité de I'utilisateur & opérer I'équipement.

Cet appareil est conforme & la section 15 des régles de la FCC. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
Cet appareil ne doit pas causer dinterférences nuisibles, et (2) doit accepter toute interférence reque, y compris les
interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

Cet émetteur ne doit pas étre placé ou opéré conjointement avec une autre antenne ou un autre transmetteur

Déclaration d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exemptés de licence qui sont conformes aux CNR d'innovation, Sciences et
Dé

Canada. L'expl est autorisée aux deux conditions suivantes
(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(@ utiisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d‘en
compromettre le fonctionnement.



CAN ICES-003(B)/NMB-003(8)

Avis pour I'union européenne
HTC déclare que 'appareil est conforme aux exigences obligatoires et autres conditions relatives & la Directive
c € (2014/53/UE). Pour plus d'informations, y compris une copie compléte du certificat de déclaration de
conformité, veuillez consulter : http://www.vive.com/doc. L'équipement radio fonctionne avec les bandes de
fréquences et la puissance maximale de radio-fréquence suivantes

produt Type de radio / Fréquence de I'émetteur Puissance de sortie
rodui
Description (MHz) maximale déclarée
2QAB100 2.4GHz sans fil 2402 ~ 2480 4.5 dBm
2PYV300 2.4GHz sans fil 2402 ~ 2480 0.94 dBm
Avis DEEE

La directive sur les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) entrée en vigueur comme loi européenne le 13
février 2003 a conduit a une modification majeure du traitement des équipements électriques a leur fin de vie.

Le but de cette directive est, comme priorité premiére, la prévention des DEEE, et en complément, la promotion de la
réutilisation, du recyclage et d'autres formes de récupération de ces déchets pour réduire les mises en décharge.

Le logo DEEE (affiché a gauche) sur le produit ou son emballage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé ou
jeté avec vos autres déchets domestiques. Les appareils électroniques contiennent des substances potentiellement
dangereuses pour I'environnement si elles sont mises au rebut de maniére incorrecte. Pour plus d'informations sur
B | imination des déchets d'équipements électriques et électroniques, la récupération et les points de collecte,
veuillez contacter votre centre local, le service des ordures ménagéres, le magasin ol vous avez acheté I'équipement ou le
fabricant de I'equipement,

Conformité RoHS

Ce produit est conforme avec la Directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011, sur les restrictions
liées a I'utilisation de certaines substances dangereuses présentes dans les équipements électriques et électroniques (ROHS)
et ses amendements (UE 2015/863).

Avertissement Prop 65

AVERTISSEMENT : Ce produit peut vous exposer  des produits chimiques, y compris le bosphénol A, qui est
& reconnu dans I'état de Californie pour causer des anomalies congénitales ou autres problémes de reproduction.
Pour plus dinformations, visitez www.P6SWarnings ca.gov.
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Avis de propriété
© 2021 HTC Corporation. Tous droits réservés. Vive, HTC, le logo HTC et tous les autres noms de produits et de service HTC

sont des marques commerciales ou des marques déposées aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays de HTC Corporation et
ses filiales



Informazioni importanti sulla sicurezza - Leggere

prima dell'uso

Il prodotto [VIVE Tracker] (il "prodotto”) deve essere utilizzato con altri dispositivi periferici (“periferiche”) con un sistema di
realta virtuale. Leggere gli awisi e le informazioni di seguito prima di usare il prodotto e seguire le istruzioni su sicurezza e
funzionamento applicabili al prodotto, alle periferiche e al sistema di realta virtuale. La mancata osservanza puo causare lesioni
al corpo, folgorazioni, incendi, danni alla proprieta e altri danni

Assicurarsi di poter usare in modo sicuro il prodotto

Consultare un medico prima di utilizzare il prodotto o qualsiasi periferica per verificare la presenza di condizioni mediche serie
pre-esistenti (ad esempio problemi cardiaci), condizioni che possono influenzare la possibilita di eseguire in modo sicuro
attivita fisiche, condizioni psichiatriche (ad esempio ansia o stress post-traumatico) o in caso di gravidanza o anziani.

Non utilizzare il prodotto in presenza di malore, stanchezza, sotto l'influenza di droghe/alcool, o in caso di malessere generale,
che possa aggravare le condizioni,

Assicurarsi che |'area circostante sia sicura per I'uso del prodotto

L'uso del prodotto consente agli utenti di trasformare gli accessori e gli oggetti di tutti i giorni in accessori compatibili con VR,
aumentando il rischio dovuto all'uso di un visore per la realta virtuale. Usare sempre il prodotto in un luogo sicuro.

Mentre si indossa il visore per la realta virtuale non si ha la percezione di cio che accade attorno. Limmagine visualizzata nel
visore non corrisponde alla vita reale. Usare sempre il prodotto in un luogo sicuro. Non contare sul sistema fornito per la
protezione. Non utilizzare il prodotto vicino a scale, grandi finestre, oggetti fragili, fonti di calore o allesterno. Allontanare le
persone dallarea di gioco e rimuovere mobili e altri elementi che possono ostacolare o bloccare i movimenti. Tenere gli animali
domestici lontani dall'area di gioco. Usare solo in ambienti chiusi

Prestare attenzione quando si maneggia e utilizza il prodotto e le periferiche, poiché ci i potrebbe non accorgere degli ostacoli
nel mondo reale mentre ci si trova nella realta virtuale. Esaminare e seguire tutte le informazioni sulla sicurezza incluse con le
periferiche collegate al prodotto. In relazione alla dimensione e la natura della periferica collegata al prodotto, si potrebbero
presentare altri pericoli. Scegliere con attenzione le periferiche e usare esclusivamente quelle compatibili con la dimensione e
Ia natura dell'area di gioco

Si consiglia di utilizzare il prodotto solo con la supervisione di un‘altra persona (esterna all'area di gioco) pronta ad awisare
dei pericoli che possono presentarsi durante 'uso del prodotto. Esempi di pericoli che possono presentarsi, senza limitazioni,
sono i cavi ingarbugliati su cui & possibile inciampare, animali o persone che possono accedere allarea dove & utilizzato il
prodotto, e camminare, saltare, lanciarsi o fare oscillare un oggetto troppo vicino a una parete o altri pericoli
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Attenersi alle istruzioni su sicurezza e utilizzo applicabili

Tutti gli utenti devono attenersi alle istruzioni sulla sicurezza e utilizzo fornite per i sistemi per la realta virtuale VIVE. Copie

delle presenti informazioni sono disponibili sul sito Web HTC. Tali istruzioni includono i seguenti avvisi

Evitare Feccessivo uso del prodotto. Evitare 'uso prolungato e senza interruzioni del prodotto o delle periferiche. Puo
influire negativamente sul coordinamento vista-mani, I'equilibrio e/o causare altre effetti negativi. Durante l'uso frequente
e per periodi di tempo prolungati del prodotto o delle periferiche, si potrebbe presentare stanchezza o dolore nei muscoli
articolazion o altre parti del corpo. Fare delle pause regolarli durante 'uso del prodotto. La durata e la frequenza delle
pause dipende da persona a persona

Smettere di utilizzare in caso di malessere. Utilizzare il prodotto e le periferiche con una postura comoda. Non afferrare i
prodotto o le periferiche troppo saldamente. In caso di formicolio, intorpidimento, rigidita, palpitazioni o altri disturbi,
smettere immediatamente di utilizzare il prodotto e consultare un medico,

« Evitare Fuso da parte di bambini. Il prodotto non & stato progettato per essere utiizzato dai bambini e non deve essere
lasciato alla portata dei bambini

Cura del prodotto

Durante 'uso del prodotto e delle periferiche, assicurarsi di disporre sempre di spazio a sufficienza sopra e attorno in modo
da poter stendere senza problemi le braccia in avanti e verso l'alto, incluso lo spazio occupato dalle periferiche. L'urto di
persone o oggetti pud causare lesioni o danni. Tenere saldamente il prodotto /o le periferiche e seguire tutte le istruzioni
incluse nelle periferiche. Se rilasciato durante I'uso, il prodotto e/o le periferiche possono causare lesioni o danni

Interferenze con radiofrequenze

Il prodotto puo emettere onde radio che possono interferire con l'uso dei dispositivi elettronici vicini. Se si ha un pacemaker
o altro dispositivo medicale impiantato, non usare il prodotto fino a quando non viene consultato un medico o il costruttore
del dispositivo medicale.

Uso generale e istruzioni sulla manutenzione
Sicurezza elettrica

Il prodotto & inteso per I'uso con energia fornita dalle batterie apposite o dagli alimentatori. Altri utilizzi possono essere

pericolosi tutte le app ficonosciute al prodotto.
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Precauzioni di sicurezza per |'alimentatore

«  Utiizzare la corretta sorgente di alimentazione esterna. Il prodotto non va utilizzato con una sorgente di alimentazione
certi del tipo di sorgente di

di tipo diverso da quello indicato dalle etichette dei valori nominali elettrici. Se non si &
alimentazione richiesta, rivolgersi al servizio di assistenza autorizzato o alla societa elettrica locale. Per i prodotti che
funzionano a batteria o altre sorgenti, vedere le istruzioni operative incluse con il prodotto.

+  Maneggiare con cura il pacco batteria. Il prodotto contiene una batteria ai polimeri ioni di litio o agli ioni di litio. Se la
batteria viene gestita in modo errato, pub determinarsi il rischio di incendio. Conservare le batterie fuori dalla portata dei
bambini. Non fare cadere o esporre a liquidi. Non tentare di rimuovere la batteria

AVVISO: Per ridurre il rischio di incendio, non smontare, forare o cortocircuitare i contatti esterni o i circuiti e
A non esporre a temperature superiore a 60° C (140° F), o gettare nel fuoco o nellacqua. Riciclare o smaltire le

Y,
o
Li-ion
batterie usate secondo le normative locali vigenti o la guida di riferimento fornita con il prodotto.
«  Evitare di far cadere il prodotto. In caso di caduta, in particolare su una superficie dura, e si sospettano dei danni,
contattare il centro assistenza per un controllo,
+ Incasodi perdite dalla batteria:
o Evitare cheil liquido venga a contatto con la pelle o gliindumenti. Se awiene il contatto, sciacquare I'area di contatto
con acqua corrente e richiedere aiuto medico.
o Evitare che il liquido venga a contatto con gli occhi. Se awviene il contatto, NON strofinare; sciacquare I'area di
contatto con acqua corrente e richiedere aiuto medico.
o Tenere la batteria con la perdita lontano dal fuoco poiché si potrebbero verificare incendi e esplosioni

Precauzioni di sicurezza per le condizioni ambientali

Tenere il prodotto lontano da umidita eccessiva e temperature estreme. Non lasciare il prodotto in luoghi come ad esempio
il cruscotto della macchina, il davanzale o dietro un vetro esposto alla luce diretta del sole o i raggi ultravioletti per un
periodo di tempo prolungato. Cio pud danneggiare o surriscaldare la batteria, o altrimenti esporre il prodotto o le persone o
proprieta vicine al rischio di danni. Non esporre il prodotto a pioggia o altre fonti di umidita. Il prodotto deve essere tenuto
lontano da fonti di calore, quali termosifoni, camin, stufe o altri prodotti che producono calore (inclusi gli amplificatori),
Evitare di utilizzare il prodotto dopo cambio repentino di temperatura.

Quando ci si sposta con il prodotto fra ambienti che presentano notevoli differenze di temperatura e/o umidita, sul prodotto
o all'interno di esso potrebbe formarsi della condensa. Per evitare di danneggiare il prodotto, non accenderlo prima di aver
atteso per un tempo sufficiente all'evaporazione dell'umidita

Awiso: quando si porta il prodotto da condizioni di basse temperature ad ambienti piu caldi o, viceversa, da condizioni di
alte temperature ad ambienti pit freddi, attendere che il prodotto si adatti alla temperatura ambiente prima di accenderlo,
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Precauzioni generali

+  Non collegare periferiche non compatibili

«  Non tentare di smontare il prodotto,

«  Contattare il personale qualificato per assistenza o riparare il prodotto.

+  Maneggiare sempre con cautela il prodotto e conservarlo sempre in un luogo pulito e privo di polvere.

«  Non esporre il prodotto a fuoco o prodotti con tabacco acceso.

«  Non fare cadere, gettare o provare a curvare il prodotto

«  Non dipingere il prodotto

«  Riporre il prodotto a temperature comprese tra 0°C e 40°C

«  Per smaltire i prodotti elettronici consultare le normative locali vigenti

«  Evitare le zone calde. Il prodotto deve essere tenuto lontano da fonti di calore, quali termosifoni, camini, stufe o altri
prodotti che producono calore (inclusi gli amplificatori)

Problemi per i quali & necessario ricorrere all'assistenza

Contattare un tecnico autorizzato o il fornitore nelle seguenti situazioni

+ Il prodotto & stato esposto a liquidi, é caduto, ha subito urti o danneggiato.

+  Sono presenti segni evidenti di surriscaldamento.

« Il prodotto non funziona in modo normale quando ci si attiene alle istruzioni operative.

Scollegare il prodotto dalla sorgente di alimentazione prima della pulizia. Usare un panno umido per la pulizia. NON
immergere il prodotto in acqua o soluzioni per la pulizia. Non utilizzare sostanze chimiche, solventi, liquidi o aerosol troppo
aggressivi per pulire il prodotto.

Informazioni sugli identificativi degli enti di regolamentazione per VIVE Tracker
Per scopi di identificazione normativa, al prodotto VIVE Tracker & stato assegnato il codice di
modello 2QABT00. L'ID FCC del VIVE Tracker & NMB2QABI00. L'ID FCC & stampato anche sul
VIVE Tracker.
Per assicurare un funzionamento continuo, sicuro ed affidabile del VIVE Tracker, utilizzare con il 2QAB100 esclusivamente gli
accessori di seguito:
- Pacco batteria con numero di modello B2PYVI00.
- VIVE Dongle con numero di modello 2PYV300
NOTA: il prodotto & stato progettato per essere utilizzato con un alimentatore con origine di alimentazione limitata di Classe
2, con tensione nominale di 5 VCC, massimo 1 Amp.
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Informazioni sugli identificativi degli enti di regolamentazione per VIVE Dongle
Per scopi di identificazione normativa, al VIVE Dongle & stato assegnato il codice di modello
2PYV300.

L'ID FCC del VIVE Dongle & NM82PYV300. L'ID FCC & stampato anche sul VIVE Dongle.

Informazioni sugli Identificativi degli enti di regolamentazione per il pacco batteria
Per scopi di identificazione normativa, al pacco batteria & stato assegnato il numero di modello B2PYV100
QUANDO VIENE ESTRATTO IL PRODOTTO DALLA CONFEZIONE LA BATTERIA NON & COMPLETAMENTE CARICA.

Esposizione a radiofrequenza

Per 'uso indossato, il dispositivo & stato testato e trovato conforme con le linee guida sull'esposizione a radio frequenza FCC
&1SED quando utilizzato con un accessorio che non contiene metallo. L'uso di altri accessori puo non garantire la conformita
con le linee guida sull'esposizione a radio frequenza FCC e ISED.

Per la conformita ai requisiti per I'esposizione a radiofrequenza FCC e ISED, il dispositivo e la relativa antenna non devono
essere posizionati vicino o utilizzati insieme ad altre antenne o trasmettitori.

Dichiarazione sulle interferenze FCC (Federal Communication Commission)

Questa apparecchiatura & stata testa e trovata conforme con le limitazioni relative a un dispositivo digitale di Classe B,
sottoparte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono stati progettati per fornire una ragionevole protezione contro le interferenze
danne in un ambiente domestico. Il presente dispositivo genera, utilizza e pud emettere radiofrequenze e, se non installato e
utilizzato secondo quanto previsto dalle istruzioni, puo causare interferenze che disturbano le comunicazion radio. Tuttavia,
non esiste alcuna garanzia che le interferenze si possano verificare in particolari installazioni. Nel caso 'apparecchiatura non
provochi  interferenze dannose per la ricezione radio o TV, che puo essere determinata attivando o disattivando
Iapparecchiatura, I'utente & incoraggiato a provare a correggere linterferenza in uno dei seguenti mod

«  Cambiare l'orientamento o spostare Iantenna ricevente.

«  Aumentare la distanza tra apparecchiatura e ricevitore,

+  Collegare l'apparecchiatura ad una presa su un circuito diverso da quello a cu & stato collegato il ricevitore.

«  Consultare il fornitore o un tecnico radio o televisivo qualificato per ricevere assistenza

Awertenze FCC: Qualsiasi cambiamento o modifiche non approvate dal per la conformita

possono invalidare autorita da parte dell'utente ad utilizzare Iapparecchiatura
Questo dispositivo & conforme con la parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti: (1)
questo dispositivo potrebbe non causare interferenze dannose, e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenze
ricevuta, comprese le interferenze che possono causare il funzionamento indesiderato,
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Il trasmettitore non deve essere posizionato insieme o funzionare insieme ad altre antenne o trasmettitori.

Dichiarazione canadese per I'innovazione, la scienza e lo sviluppo economico

Il dispositivo contiene un trasmettitore/ricevitore esente da licenza conforme con gli RSS esenti da licenza dell'industria

canadese per innovazione, scienza e sviluppo economico. Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguent

(1) questo dispositivo potrebbe non causare interferenze, e

(2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenze, comprese le interferenze che possono causare il funzionamento
indesiderato del dispositivo.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Awviso Unione Europea
HTC dichiara che il dispositivo & conforme con i requisiti essenziali e le previsioni attinenti della Direttiva
c € (2014/53/EU). Per ulteriori informazioni, inclusa una copia completa della Dichiarazione di conformita, visitare:
http://www.vive.com/doc. L'apparecchiatura radio opera con le seguenti bande di frequenza e potenza in radio
frequenza massima

Frequenza trasmettitore Potenza in uscita
Prodotto Tipo radio/Descrizione
(MHz) massima dichiarata
2QAB100 Wireless 2.4GHz 2402 ~ 2480 45 dBm
2PYV300 Wireless 2.4GHz 2402 ~ 2480 0.94 dBm
Awviso WEEE

La Direttiva sullo smaltimento dei rifiuti derivanti da apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE), entrata in vigore come

legge Europea il 13 Febbraio 2003, ha assicurato una svolta nel trattamento delle apparecchiature elettriche al termine della

loro vita utile.

Lo scopo di questa Direttiva &, in modo prioritario, quella della prevenzione dello smaltimento di questo tipo di rifiuti e, inoltre,

di promuovere il riciclaggio, il rutilizzo e altre forme di recupero di questi rifiuti in modo da ridurre al minimo il loro smaltimento,
Il logo WEEE (mostrato a sinistra) sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere smaltito
nella discarica pubblica. | dispositivi elettronici contengono sostanze che possono essere pericolose per I'ambiente

se non smaltit Per uteriori informazion sullo delle apparecchiature elettriche ed
B \ctironiche, il recupero e i punti di raccolta, rivolgersi al centro rifiuti locale, allente di raccolta dei rifiuti domestici,

al negozio in cui si é acquistato I'apparecchio o al produttore,
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Conformita RoHS

Questo prodotto & conforme alla Direttiva 2011/65/EU del Parlamento Europeo e del Consiglio dell'8 giugno 2011, sulla
restrizione d'uso di determinate sostanze pericolose e apparecchiature elettriche ed elettroniche (RoHS) e sue modifiche (UE
2015/863)

Awviso Prop 65

A AWISG: lprodotto puo esporre a sostanze chimiche incluso Bosphenol A, noto anche nello Stato della Calfornia

per usare difetti alla nascita o altri problemi rip Per ulteriori informazioni andare su www, cagov.

Awviso sulla proprieta
© 2021 HTC Corporation. Tutti i diriti riservati. Vive, HTC, il logo HTC e tutti gli altri nomi di prodotti e servizi HTC sono marchi
© marchi registrati, negli Stati Uniti e/o altri paesi, di HTC Corporation e sue affiliate.
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Wichtige Sicherheitsinformationen — Vor Gebrauch

lesen

Das [VIVE Tracker] Produkt (das “Produkt’) ist fur die g mit anderen Peripherieg (*Peripherie”) mit einem

Virtual Reality System bestimmt. Lesen Sie die folgenden Warnhinweise und Informationen vor dem Gebrauch des Produkts
und befolgen Sie alle Sicherheits- und Betriebsanweisungen fur das Produkt, die Peripheriegerte und das Virtual Reality
System. Eine Nichtbeachtung kann zu Verletzungen, Stromschlagen, Feuer und Eigentumsschaden und anderen Schaden
fahren

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt sicher nutzen kénnen

Befragen Sie Ihren Arzt bevor Sie das Produkt oder Peripheriegeréte nutzen, wenn Sie bereits schwere Erkrankungen
(beispielsweise ein Herzleiden) haben, bei Zustanden, die Ihre Fahigkeit beeinflussen, korperliche Tatigkeiten sicher

auszufiihren, bei psychiatrischen Erkrankungen (wie oder h , oder wenn
Sie schwanger oder in fortgeschrittenem Alter sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie krank oder mide sind, unter dem Einfluss von Rauschmitteln/Drogen stehen oder
sich allgemein nicht gut fiihlen, da dies Ihren Zustand verschlimmern konnte,

Achten Sie darauf, dass der umliegende Bereich sicher fir die Verwendung des Produktes ist

Die Verwendung des Produkts ermdglicht es den Benutzern, Zubehsr und andere Alltagsgegenstande in VR-kompatibles
Zubehor zu verwandeln, was die Risiken bei der Verwendung eines Virtual Reality Headsets erhohen kann. Verwenden Sie das
Produkt immer in einem leeren und sicheren Bereich.

Beim Tragen eines Virtual Reality Headset sind Sie blind fr die Welt um Sie herum. Das im Headset angezeigte Bild wird nicht
mit der realen Welt ubereinstimmen. Verwenden Sie das Produkt immer in einem leeren und sicheren Bereich. Verlassen Sie
sich nicht auf das Schutzsystem. Das Produkt nicht in der Nahe von Treppenhausern, groBen Fenstern, zerbrechlichen

a a oder im Freien Halten Sie den Spielbereich frei von Personen, Mbeln und anderen
Gegenslandeﬂ, welche eine freie Bewegung einschranken konnten. Haustiere sollten vom Spielbereich ferngehalten werden.

Nur in Innenraumen verwenden.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Ihrem Produkt und Peripheriegerdten, da Hindernisse in der realen Welt nicht
wahrgenommen werden konnen, wahrend Sie sich in der virtuellen Realitat befinden. Lesen und befolgen Sie samtliche

i Gber die die Sie an Ihr Produkt anschlieBen konnen. Je nach GroBe und Art des
Peripheriegerats, das Sie an das Produkt anschiieBen mochten, konnten andere Gefahren bestehen. Bitte wahlen Sie
Peripheriegeréte sorgfaltig aus und verwenden Sie nur solche, die mit der Groe und Art Ihrer Spielflache kompatibel sind.
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Es wird empfohlen, das Produkt nur unter der Aufsicht einer anderen Person zu verwenden (um innerhalb des Spielbereichs
zu bleiben), welche in der Lage ist, vor Gefahren zu warnen, die durch die Nutzung des Produktes entstehen konnten. Beispiele
von moéglichen Gefahren sind u.a. die Verdrehung eines Kabels in einer Weise, die eine Stolpergefahr darstellen konnte,
Haustiere oder Personen die wahrend der Nutzung des Produktes in den Spielbereich gelangen, sowie das Gehen, Springen,
Ausfallschritte oder das Schwingen eines Gegenstandes zu nahe an einer Wand oder anderen Gefahrstellen.

Beachten Sie alle geltenden Sicherheits- und Betriebsanweisungen

Alle Benutzer mussen die Sicherheits- und Betriebsanweisungen fur alle VIVE Virtual Reality Systeme befolgen. Kopien dieser

Informationen sind auf der Webseite von HTC erhaltiich. Diese Anleitung enthalt die folgenden Warnungen:
« Vermeiden Sie eine U des Produkts. Ein langerer, ununterbrochener Gebrauch des Produktes oder der

Peripheriegeréte sollte vermieden werden. Es kann sich negativ auf die Hand-Auge-Koordination, Balance auswirken
und/oder zu anderen negativen Auswirkungen fiihren. Wahrend der haufigen und iber einen langeren Zeit andauernde
Verwendung des Produktes oder der Peripheriegeréte kann es zu Mudigkeit oder Schmerzen in den Muskeln, Gelenken
oder anderen Korperteilen kommen. Machen Sie regelmaBig Pausen bei der Nutzung des Produktes. Die Dauer und
Haufigkeit der Pausen unterscheidet sich je nach Person.

Stellen Sie die Nutzung ein, wenn Sie sich unwohl filhlen. Bedienen Sie das Produkt und Peripheriegerate in einer bequemen

Haltung. Halten Sie das Produkt oder Peripheriegerate nicht zu fest in Ihrer Hand. Wenn Sie ein Kribbeln, Taubheitsgefuhl,
Steifigkeit, Pochen oder andere Beschwerden spren, stellen Sie sofort die Verwendung des Produktes ein und suchen Sie
Ihren Arzt auf.

Vermeiden Sie die Verwendung durch Kinder. Dieses Produkt ist nicht fur den Gebrauch durch Kinder bestimmt und sollte

nicht in Reichweite von Kleinkindern gelassen werden

Achten Sie auf das Produkt

Uberpriifen Sie bei der Nutzung des Produkts und der Peripheriegerate immer, dass gengend Freiraum nach oben und zu
den Seiten besteht, damit Sie Ihre Arme vollstandig nach oben und auBen strecken konnen, einschiieBlich Freiraum fur das
Peripheriegerat. Ein Schiagen von Personen oder Gegenstanden kann zu Verletzungen und Schaden fiihren. Halten Sie das
Produkt und/oder die Peripheriegerate fest und befolgen Sie alle Anweisungen, die mit den Peripheriegeréten geliefert wurden.
Wenn sie wahrend der Nutzung losgelassen werden, konnten das Produkt und/oder die Peripheriegeréte Verletzungen oder
Schaden verursachen

Hochfrequenzstérungen
Das Produkt kann Radiowellen abstrahlen, die den Betrieb von in der Nahe befindlichen elektronischen Geraten storen kann,
Wenn Sie einen Herzschrittmacher oder ein anderes implantiertes medizinisches Gerat haben, verwenden Sie das Produkt
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nicht, bevor Sie mit Ihrem Arzt oder dem Hersteller des medizinischen Gerates dartiber gesprochen haben

Allgemeine Betriebs- und Wartungsanweisung
Elektrische Sicherheit

Dieses Produkt it fiir den Betrieb mit Strom aus benannten Akkus oder Netzteilen vorgesehen. Eine andere Verwendung kann
gefihrlich sein und zum Verlust jeglicher Garantieanspriiche fir dieses Produkt fiihren

Sicherheitsvorkehrungen fiir das Netzteil

«+ Benutzen Sie eine geeignete externe Netzquelle. Verwenden Sie fir das Produkt nur eine Netzquelle, die sich laut der auf
dem Etikett angegebenen elekirischen Werte eignet. Falls Sie sich nicht sicher sind, welche Art von Stromaquelle
erforderiich ist, wenden Sie sich an einen autorisierten Dienstanbieter oder an Ihr ortliches
Stromversorgungsunternehmen. Bei Produkten, die mit Akkustrom oder einer anderen Stromquelle betrieben werden,
lesen Sie in der dem Produkt beigelegten Bedienungsanleitung nach,

+ Akkus vorsichtig handhaben. Das Produkt enthalt einen Lithium-lon Polymer oder einen Lithium-lonen-Akku. Wenn der
Akku nicht sachgemaB gehandhabt wird, besteht das Risiko von Feuer und Verbrennungen. Akkus auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Nicht fallen lassen oder Flissigkeiten aussetzen. Versuchen Sie nicht, den Akku zu
entfernen.

ACHTUNG: U das Risiko von Feuer oder Verbrennungen zu vermeiden, sollten Sie den Akku nicht demontieren,
zerstoren, durchlochern, kurzschiieBen, einer Hitze von mehr als 60° C (140° ) aussetzen oder in Feuer oder

%

Li cn

Wasser werfen. Recyceln oder entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus entsprechend der vor Ort geltenden Bestimmungen
oder den Ihrem Produkt beigelegten Hinweisen.

+  Vermeiden Sie ein Fallenlassen des Produktes. Wenn etwas fallen gelassen wurde, insbesondere auf eine harte Oberflache,
und Sie einen Schaden vermuten, bringen Sie es zur Uberpriifung in ein Servicezentrum

« Wenn der Akku auslauft

o Lassen Sie das Substrat nicht mit Haut oder Kleidung in Berahrung kommen. Wenn es bereits mit Haut in Berahrung
gekommen ist, spiilen Sie es sofort mit klarem Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf.

o Lassen Sie das Substrat nicht mit Ihren Augen in Berihrung kommen. Wenn es bereits mit den Augen in Beriihrung
gekommen ist, reiben Sie NICHT die Augen; spilen Sie die Augen mit klarem Wasser aus und suchen Sie umgehend
einen Arzt auf.

o Achten Sie besonders darauf, dass ein auslaufender Akku nicht in die Nahe von Feuer gelangt, da es zu einer
Entzindung oder Explosion kommen kann.
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Sicherheitsvorkehrungen fiir Umgebungsbedingungen

Achten Sie darauf, dass dieses Produkt nicht ibermaBiger Feuchtigkeit und extremen Temperaturen ausgesetzt wird. Lassen
Sie das Produkt nicht iber einen langeren Zeitraum an Orten wie z.B. auf dem Armaturenbrett eines Autos, auf einem
Fensterbrett oder hinter einer Glasscheibe, welche direkt von der Sonne oder sehr starkem UV-Licht bestrahit wird. Dies kann
den Akku beschadigen oder berhitzen oder anderweitig die Gefahr einer Beschadigung des Produkts oder umliegender
Personen oder Gegenstande mit sich bringen. Setzen Sie das Produkt nicht Regen oder anderen Feuchtigkeitsquellen aus.
Das Produkt solite von Hitzequellen, z.8. Heizkorpern, Heizungen, Ofen oder anderen Geréten, die Hitze erzeugen
(einschlieBlich Verstérkern), ferngehalten werden,

Vermeiden Sie, das Produkt direkt nach starken Temperaturschwankungen zu verwenden.

Wenn Sie das Produkt starken Temperatur- und/oder Luftfeuchtigkeitsschwankungen aussetzen, kann es zu Kondensation im
Produkt kommen. Um eine Beschadigung des Produktes zu vermeiden, warten Sie so lange, bis die Feuchtigkeit verdunstet
ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

Hinweis: Wenn Sie das Produkt von einer kalten in eine warme oder von einer warmen in eine kalte Umgebung bringen,
lassen Sie das Produkt erst die Umgebungstemperatur annehmen, bevor Sie es einschalten.

Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

o SchlieBen Sie keine inkompatiblen Peripheriegerate an

«  Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu demontieren

«  Lassen Sie dieses Produkt nur von qualifiziertem Personal warten und reparieren

«  Behandeln Sie das Produkt immer sorgsam und bewahren Sie es an einem sauberen staubfreien Ort auf.

«  Setzen Sie das Produkt keinem offenen Feuer oder angeziindeten Raucherprodukten aus.

«  Lassen Sie das Produkt nicht fallen und verbiegen Sie es nicht.

«  Bemalen Sie das Produkt nicht.

«  Lagern Sie das Produkt bei Temperaturen zwischen 0°C und 40°C

«  Erkundigen Sie sich nach den vor Ort geltenden Bestimmungen zur richtigen Entsorgung elektronischer Produkte.

«  Warme Umgebungen vermeiden. Das Produkt sollte von Hitzequellen, z.B. Heizkorpern, Heizungen, Ofen oder anderen
Geraten, die Hitze erzeugen (einschlieBlich Verstarkern), ferngehalten werden.

Schéden, die eine Reparatur erfordern

Kontaktieren Sie in den folgenden Situationen einen autorisierten Reparaturfachmann oder den Handler.

« Das Produkt wurde durch Flussigkeiten beschadigt, ist heruntergefallen, wurde gestoBen oder beschadigt.
«  Es gibt sichtbare Zeichen der Uberhitzung

«  Das Produkt funktioniert nicht normal, obwohl es ordnungsgemas bedient wird
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Das Produkt reinigen

Trennen Sie das Geréit vor dem Reinigen von der Stromquelle. Verwenden Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch, aber tauchen
Sie das Produkt NIEMALS in Wasser oder Reinigungslosungen. Verwenden Sie zu Reinigung des Produktes keine aggressiven
Chemikalien, Lisungsmittel, flissige Reinigungsmittel oder Sprays.

ber VIVE Tracker Identifikationen fiir Regulierungsbehérden
Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberprifungen wurde dem VIVE Tracker Produkt die
Modellnummer 2QAB100 vergeben. Die VIVE Tracker FCC ID ist NM82QABI00. Diese FCC 1D
befindet sich auch auf der Ruckseite des VIVE Tracker abgedruckt.
Um eine kontinuierliche verlassliche und sichere Bedienung des VIVE Tracker zu gewahrleisten, sollten Sie nur das im Folgenden
aufgelistete Zubehor zusammen mit dem 2QAB100 verwenden:
- Akku mit Modellnummer B2PYV100.
- VIVE Dongle mit Modellnummer 2PYV300
HINWEIS: Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fir die Klasse 2 zugelassenen Netzquelle von 5 Volt Gleichstrom und
maximal 1 Ampere Netzteil vorgesehen

Uber VIVE Dongle Identifikationen fir Regulierungsbehdrden

Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberprafungen wurde dem VIVE Dongle die Modellnummer
2PYV300 vergeben

Die VIVE Dongle FCC ID ist NM82PYV300. Diese FCC ID befindet sich auch auf der Ruckseite des
VIVE Dongle abgedruckt

Uber Akku Identifikationen fiir Regulierungsbehérden
Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberprifungen wurde dem Akku die Modellnummer B2PYV100 vergeben
WENN SIE DAS GERAT AUS DEM KARTON NEHMEN, IST DER AKKU NICHT VOLL GELADEN.

Hochfrequenzexposition

Dieses Gerét wurde getestet und erfiilt die FCC RF-Richtlinien fir Emissionen, wenn es zusammen mit Zubehor verwendet
wird, das kein Metall enthalt. Bei der Verwendung eines anderen Zubehors werden die FCC und ISED RF-Richtlinien fir
Emissionen moglicherweise nicht erfallt

Um den FCC und ISED RF-Anforderungen in Bezug auf Hochfrequenzbelastung zu erfallen, darf dieses Gerat und seine
Antenne nicht in der Nahe von oder in Verbindung mit anderen Antennen oder Sendern betrieben werden

Angaben der Federal Communication Commission zu Stérungen
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Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fur Digitalgerate der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Vorschriften
abereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen Storungen beim
Betrieb des Gerats in einem Wohngebiet gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt und verbraucht Hochfrequenzenergie und kann
diese abstrahlen. Wenn das Gerat nicht entsprechen dem Handbuch installiert und verwendet wird, kénnen Stérungen bei der

Hochfrequenzibertragung auftreten. Allerdings ist nicht g , dass bei keine Storungen

auftreten werden. Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang beeintrachtigt, was durch Ein- und Ausschalten des

Gerats festgestellt werden kann, so empfiehlt sich die Behebung der Storung durch eine der folgenden MaBnahmen.

«  Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Platz aufstellen.

« Den Abstand zwischen Gerét und Empfanger vergroBern

+  Das Gerat an eine Steckdose anschiieBen, deren Stromkreis nicht zum Stromkreis gehort, an den der Empfanger
angeschlossen ist.

«  Anden Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker wenden

FCC- oder welche nicht ausdriicklich von der fir Einhaltung verantwortlichen Stelle

genehmigt werden, konnen das Recht des Benutzers auf Verwendung des Gerétes nichtig machen.
Dieses Gerét entspricht Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1)
Dieses Gerat erzeugt keine schadlichen Storungen, und (2) dieses Gerat st in der Lage, empfangene Storungen aufzunehmen,
einschlieBlich solcher Storungen, die eine ungewiinschte Operation verursachen.

Dieser Transmitter darf nicht gleichzeitig zusammen mit einer anderen Antenne oder Transmitter am selben Standort stehen

oder betrieben werden.
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Innovation, Science and Economic Development Canada Erklarung

Dieses Gerat enthalt lizenzfreie Sender/Empfanger, die den lizenzfreien RSS(s) von Innovation, Science and Economic
Development Canada entsprechen. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen; und

(2) Dieses Gerat muss empfangene Storungen, einschlieBlich solcher, die zu einem unerwinschten Betrieb fuhren konnen,
vertragen

CAN ICES-003(B)/NMB-003(8)

inweis der Européischen Union
HTC erklart, dass das Gerat die grundlegenden Anforderungen und einschiagigen Bestimmungen der Richtlinie
c € (2014/53/EV)  erfullt.  Fur weitere Informationen, einschlieBlich einer vollstandigen ~Kopie der
Konformitétserklarung, besuchen Sie bitte: http://www.vive.com/doc. Das Funkgerat arbeitet mit den
folgenden Frequenzbandern und maximaler Funkstarke:

Maximale
Produkt p/Beschreibung quenz (MHz)
Nennausgangsleistung
2QAB100 2.4GHz Drahtios 2402 ~ 2480 4.5 dBm
2PYV300 2.4GHz Drahtlos 2402 ~ 2480 094 dBm

'WEEE-Hinweis
Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-Richtlinie, die als Europaisches Gesetz am 13. Februar 2003 in Kraft trat,
fiihrte zu einer umfassenden Anderung bei der Entsorgung ausgedienter Elektrogerate.
Der vornehmliche Zweck dieser Richtlinie ist die Vermeidung von Elektroschrott (WEEE) bei gleichzeitiger Forderung der
Wiederverwendung, des Recyclings und anderer Formen der Wiederaufbereitung, um Ml zu reduzieren.
Das WEEE-Logo (links abgebildet) auf dem Produkt oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt
E nicht auf einer Deponie entsorgt werden darf. Elektronische Gerate enthalten Substanzen, die gefahrlich fiir die
Umwelt sein kénnen, wenn sie nicht ordnungsgemas entsorgt werden. Weitere Informationen tber die Entsorgung
W jekurischer und elektronischer Gerate, die Wiederaufbereitung und die Sammelpunkte erhalten Sie bei den lokalen
Behorden, Entsorgungsunternehmen, im Fachhandel und beim Hersteller des Gerates.

RoHS Konformitat
Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Parlamentes und des Rates vom 8. Juni 2011 beziiglich
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der beschrénkten Verwendung gefahrlicher Substanzen in elektrischen und elektronischen Geraten (RoHS) sowie seiner
Abwandlungen (EU 2015/863).

Prop 65 Warnung
ACHTUNG: Dieses Produkt kann Sie Chemikalien wie z.8. Bosphenol A aussetzen, das im Bundesstaat Kalifornien
& bekannt ist, Geburtsfehler oder andere reproduktive Schaden zu verursachen. Weitere Informationen finden Sie
unter www.P65Warnings.ca.gov.

Eigentumshinweise
© 2021 HTC Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Vive, HTC, das HTC Logo und alle anderen HTC Produkt- und Dienstnamen
sind eingetragene oder nicht eingetrag der HTC Corporation und ihrer Tochtergesellschaften in den USA

und/oder anderen Landern.
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Informacién importante sobre seguridad — Leer antes

de usar

El producto [Rastreador VIVE] (el “producto”) esté destinado para su uso con otros dispositivos periféricos (“periféricos”) con
un sistema de realidad virtual. Lee las advertencias e informacion que aparece a continuacion antes de usar el producto y sigue
todas las instrucciones de seguridad y funcionamiento aplicables al producto, los periféricos y tu sistema de realidad virtual.
En caso contrario podrian causar lesiones corporales, descargas eléctricas, incendios y otros dafios a la propiedad.

Garantiza que puedes utilizar el producto de forma segura

Consulta a tu médico antes de usar el producto o los periféricos en el caso de que sufras una enfermedad grave (como una
dolencia del corazén), estados que afectan a tu capacidad para realizar actividades fisicas de forma segura, trastornos
psiquidtricos (como por ejemplo, trastornos de ansiedad o trastorno de estrés postraumatico), o si estis embarazada o eres
muy mayor.

No utilices el producto si estas enfermo, cansado, bajo la influencia de bebidas alcohélicas/drogas, o si no te siente bien en

general, ya que se podria agravar tu estado

Comprueba que la zona a tu alrededor es segura para el uso del producto

Con este producto los usuarios pueden convertir accesorios y otros objetos cotidianos en accesorios compatibles con VR, lo
que puede aumentar los riesgos que conlleva el uso de un visor de realidad virtual. Utiliza siempre el producto en una zona

despejada y segura

Mientras utilizas un visor de realidad virtual, no se puede ver nada a tu alrededor. La imagen que aparece en el visor no
caincidira con el mundo real. Utiliza siempre el producto en una zona despejada y segura. No confies en el sistema chaperone
para tu proteccién. No lo utilices el producto cerca de escaleras, ventanas grandes, objetos que se pueden romper, fuentes
de calor o al aire libre. Comprueba que en la zona juego no hay gente, muebles y otras cosas que puedan obstaculizar o
bloquear la libertad de movimientos a tu alrededor. Las mascotas deben mantenerse fuera de la zona de juego. Uso solo en
interiores.

Ten cuidado al manipular y utilizar tu producto y los periféricos, ya que es posible que no te des cuenta de los obstaculos en
el mundo real mientras estas en realidad virtual. No olvides revisar y seguir todala informacion de seguridad que viene incluida
con los periféricos que se pueden conectar a tu producto. En funcién del tamafio y la naturaleza del periférico al que se
conecta el producto, pueden surgir peligros adicionales. Elige cuidadosamente los periféricos y utiliza solamente aquellos que
sean compatibles con el tamafio y la naturaleza de tu zona de juego.

Se recomienda utilizar el producto Gnicamente bajo la supervision de otra persona (que permanezca fuera de la zona de juego)
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que esté lista para advertir de los peligros que pueden surgir mientras usas el producto. Ejemplos de los peligros que podrian
surgir incluyen, entre otros, enredarse con un cable de forma que puedas tropezar y caerte, mascotas o personas que entran
en la zona donde se esta utilizando el producto, y el usuario camina, salta, lanza o balancea un objeto demasiado cerca de
una pared u otro peligro.

Sigue todas las instrucciones de seguridad y operativas aplicables

Todos los usuarios deben seguir las instrucciones de seguridad y operativas provistas para los sistemas de realidad virtual VIVE.

Se encuentran disponibles copias de esta informacion en el sitio web de HTC. Estas instrucciones incluyen las siguientes
advertencias:

« Evita el uso excesivo del producto. Se debe evitar el uso prolongado y continuo del producto o los periféricos. Puede
repercutir negativamente en la coordinacion mano-ojo, el equilibrio y/o provocar otros efectos negativos. Cuando
utilices el producto o los periféricos con frecuencia y durante periodos de tiempo prolongados, podrias notar cansancio
y dolor en los musculos, las articulaciones u otras partes del cuerpo. Toma descansos regulares cuando utilices el
producto. La duracion y la frecuencia de los descansos necesarios pueden variar de una persona a otra

« Deja de usarlo si experir Iguna molestia. Utiliza el producto y los periféricos en una postura comoda. No agarres

el producto o los periféricos demasiado fuerte. Si notas hormigueo, entumecimiento, rigidez, palpitaciones, u otras
molestias, deja de usar el producto y consulta a tu médico.

Evita que los niftos usen el producto. I producto no ha sido disefiado para que lo utilicen los nifios y no debe dejarse
al alcance de los nifios pequefios

Cuidado del producto

Cuando utilices el producto y los periféricos, comprueba siempre que dispones de suficiente espacio libre encima y a tu
alrededor para que puedas extender completamente los brazos hacia arriba y hacia afuera, incluido el espacio para los
periféricos. Podrias hacer dafio a alguna persona o romper algun objeto si los golpeas. Sostén el producto y/o los periféricos
firmemente y sigue todas las instrucciones que se incluyen con los periféricos. Si se suelta durante el uso, el producto y/o los
periféricos podria causar lesiones o dafios.

Interferencias con frecuencias de radio

£l producto puede emitir ondas de radio que pueden interferir con el de lectrénicos cercanos.
Si tienes implantado un marcapasos u otro dispositivo médico, no utilices el producto hasta que hayas consultado con tu
médico o con el fabricante del dispositivo médico
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Uso general e instrucciones de mantenimiento

Seguridad eléctrica

Este producto esté destinado al uso con energia procedente de las baterias o de la fuente de alimentacion designada. Otros

usos pueden ser peligrosos y anularan cualquier aprobacion concedida a este producto.

Precauciones de seguridad para la unidad de alimentacién

Utiliza una fuente de alimentacion externa apropiada. Un producto sélo debe funcionar con el tipo de fuente de
alimentacion indicada en la etiqueta de clasificacion eléctrica. Si no estas seguro del tipo de fuente de alimentacion
requerida, consulta a tu proveedor de servicios autorizado o a la compafia eléctrica local. Si el producto funciona con
baterias u otras fuentes, consulta las instrucciones de funcionamiento que se incluyen con el producto.
Manipula los paquetes de baterias con cuidado. Este producto contiene una bateria de polimero de ién-litio o ién-litio
Existe el riesgo de fuego y quemaduras si la bateria se manipula incorrectamente. Guarda las baterias fuera del alcance
de los nifios. No lo dejes caer ni lo expongas a liquidos. No intentes extraer la bateria
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o quemaduras, no desmontes, aplastes, perfores,
cortocircuites los contactos o circuitos externos, evita la exposicion a temperaturas superiores a 60° C (140° F),

ni lo arrojes al fuego o al agua. Recicla o elimina las baterias usadas en conformidad con la normativa local o la guia de

referencia que se suministra con el producto

Ten cuidado de no dejar caer al suelo el producto. Si los dejas caer, en especial en una superficie dura, y sospechas que

estas danados, llévalos a un centro de servicio técnico para su inspeccion.

Si existen fugas en la bateria

o No permitas que una posible pérdida de liquido entre en contacto con la piel o la ropa. Si ya ha entrado en contacto,
lave la zona afectada inmediatamente con agua limpia y solicite asistencia médica

o No permitas que una posible pérdida de liquido entre en contacto con los ojos. Si ya ha entrado en contacto, NO
te frotes los ojos, enjuaga la zona afectada inmediatamente con agua limpia y solicite asistencia médica

o Toma precauciones adicionales para mantener la pérdida de liquido de la bateria alejada del fuego, ya que podria
incendiarse o incluso explotar.

Precauciones de seguridad para condiciones ambientales

Mantén este producto alejado del exceso de humedad o de temperaturas extremas. No dejes el producto en lugares como

en el salpicadero de un coche, junto a la ventanilla o detrés de un cristal expuesto a la luz directa del sol 0 a una luz
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ultravioleta intensa durante periodos de tiempo prolongados. Esto puede dafiar o recalentar la bateria, o representar un
riesgo de dafio para el producto o las personas o propiedades cercanas. No permita que el producto se exponga a la lluvia
u otras fuentes de humedad. El producto debe colocarse alejado de fuentes de calor como radiadores, registradores de
calor, estufas u otros productos (incluidos, amplificadores) que irradien calor.

Evita utilizar este producto después de un cambio brusco de temperatura.

Si mueves este producto entre entornos con importantes cambios de temperatura y/o humedad, puede que se forme
condensacion en el producto o dentro de él. Para evitar dafios en el producto, deja transcurrir el tiempo necesario para que
Ia humedad se evapore antes de utilizarlo.

Aviso: Al trasladar el producto de un entorno con bajas a otro con més altas, o de un entorno
con temperaturas elevadas a un entorno més fresco, deja que el producto se adapte a la temperatura ambiente antes de
encenderlo,

Precauciones generales

+  No conectar con periféricos incompatibles

+  Nointentes desmontar este producto.

+  Solamente personal cualificado debe realizar el mantenimiento o reparacién de este producto,

«  Trata siempre con cuidado el producto y guardalo y en un lugar donde no haya polvo i suciedad

+  Noexpongas el producto al fuego ni a cigarrillos encendidos

+  No dejes caer, no arrojes ni intentes doblar este producto

«  No pintes el producto.

+  Almacena el producto a temperaturas entre 0°C y 40°C.

+  Comprueba las normativas locales para la eliminacion de productos electronicos,

«  Evitalas zonas calientes. Este producto debe colocarse alejado de fuentes de calor como radiadores, registradores de
calor, estufas u otros productos (incluidos amplificadores) que irradien calor.

Averfas que requieren servicio técnico

Ponte en contacto con un técnico de servicio autorizado o un proveedor en las siguientes condiciones:

« &l producto se ha averiado porque se ha expuesto a la lluvia o liquido, se ha caido, recibido un golpe, o averiado.
+  Hay signos evidentes de sobrecalentamiento,

« €l producto no funciona con normalidad cuando se siguen las instrucciones de operacion.

Limpieza del producto

Desenchufa el producto de la fuente de alimentacion antes de su limpieza. Usa un pafio suave y humedo para limpiar, pero
NUNCA sumerjas el producto en agua o soluciones de limpieza. No utilices productos quimicos abrasivos, disolventes de
limpieza, productos de limpieza liquidos o aerosoles para limpiar el producto
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Acerca de las identificaciones de los organismos reguladores del Rastreador VIVE
Para cuestiones de identificacion de regulacion, su producto Rastreador VIVE tiene asignado el

nimero de modelo 2QAB100. EI ID de FCC del Rastreador VIVE es NM82QAB100. EI ID de FCC

también se puede encontrar impreso en el Rastreador VIVE

Para asegurar el funcionamiento fiable y seguro del Rastreador VIVE, utiliza slo los accesorios indicados a continuacion con
tu 2QABI00:

- Paquete de baterias con ndmero de modelo B2PYVI00.

- Dongle VIVE con nimero de modelo 2PYV300.
NOTA: Este producto esta destinado para su uso con una fuente de alimentacién limitada de dlase 2 certificada, con una
dlasificacion de 5 voltios de CC y una fuente de alimentacion de 1amp. como maximo.

Acerca de las identificaciones de los organismos reguladores del Dongle VIVE
Para cuestiones de identificacion de regulacion, Dongle VIVE tiene asignado el nimero de
modelo 2PYV300.

£l 1D de FCC del Dongle VIVE es NM82PYV300. £l ID de FCC también se puede encontrar

impreso en el Dongle VIVE

Acerca de las identificaciones de organismos reguladores del paquete de baterfas
Con fines de identificacion reguladora. El paquete de baterias tiene asignado el nimero de modelo B2PYV100
LA BATERIA NO ESTA COMPLETAMENTE CARGADA CUANDO SE SACA EL DISPOSITIVO DE LA CAJA,

Exposicién a radiofrecuenci

Para llevar puesto, este dispositivo ha sido probado y cumple con las directrices de exposicion de FCC y ISED RF cuando se
usa con un accesorio que no contiene metal. El uso de otros accesorios puede no garantizar el cumplimiento de las normas
de exposicion a RF de la FCC y ISED.

Para cumplir con los requisitos de exposicion a RF de la FCC e ISED, este dispositivo y su antena no se deben colocar ni
funcionar junto con otra antena o transmisor.

Declaracién sobre Interferencias de la Comisién Federal de Comunicaciones

Este equipo ha sido probado y se ha verificado que cumple con los limites para un dispositivo digital de clase B, de acuerdo

con la Seccién 15 de las Reglamentaciones de la FCC. Dichos limites se han establecido para proporcionar una proteccion
razonable frente a las interferencias perjudiciales causadas por la instalacion de la unidad en un domicilio privado. Este equipo
genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia. Si no se instala y se utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede
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causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay ninguna garantia de que no se
produciran interferencias en una instalacion concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio
o television, que se pueden determinar encendiendo y apagando el equipo, recomendamos al usuario que intente solucionar
Ias interferencias tomando una de las siguientes medidas

« Cambiar la orientacion o la ubicacion de la antena receptora

+  Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor

« Conecte el equipo en una toma o un circuito diferente a donde esté conectado el receptor.

+  Consulta al distribuidor o a un técnico especializado en radio o television para obtener ayuda

Precaucion de la FCC: Los cambios o modificaciones no expresamente aprobados por la parte responsable para el
cumplimiento podrian cancelar la autoridad del usuario de usar el equipo.

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normativas de la FCC. El funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) Este dispositivo no puede ocasionar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

Este transmisor no se debe colocar o utilizar en conjunto con cualquier otra antena o transmisor.

Declaracién de Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canada

Este dispositivo contiene transmisor(es)/receptor(es) exento(s) de licencia que cumple con los RSS exentos de licencia de

Innovacién, Cienciay Desarrollo Econémico de Canada. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede ocasionar interferencias perjudiciales, y

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo aquellas que puedan ocasionar un funcionamiento
no deseado del dispositivo.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Aviso de la Unién Europea
HTC dedlara que el dispositivo cumple los requisitos esenciales y las disposiciones correspondientes de la
c € Directiva (2014/53/UE). Para obtener mas informacion incluida una copia completa del certificado de
Declaracion de Conformidad, visita: httpy//www.vive.com/doc. Este equipo de radio funciona con las siguientes
bandas de frecuencia y potencia maxima de radiofrecuencia

Tipo de radio / Frecuencia del transmisor Potencia de salida
Producto R
Descripcion (MHz) maxima declarada
2QAB100 2.4GHz inalambrico 2402 ~ 2480 4.5 dBm
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[ 2PYV300 2.4GHz inalambrico 2402 ~ 2480 0.94 dBm

Aviso de la WEEE
La Directiva sobre Desechos de Equipos Eléctricos y Electronicos (WEEE), que entrd en vigor como ley europea el 13 de febrero
de 2003, tuvo como resultado un gran cambio en el tratamiento de los equipos eléctricos al final de su vida il
El objetivo de esta Directiva es, como prioridad principal,la prevencion de WEEE y ademas, promover la reutiizacion, reciclado
y otras formas de recuperacion de dicha basura para reducir la eliminacion.
El logotipo de WEEE (que aparece a la izquierda) en el producto o en su caja indica que este producto no debe
desecharse en un vertedero. Los aparatos electrénicos contienen sustancias que pueden ser peligrosas para el
medio ambiente si no se desechan correctamente. Para obtener mas informacién sobre el desecho, recuperacion y
B |, ntos de recogida de los desechos de equipos electrénicos y eléctricos, contacta con el centro local de su ciudad,
con el servicio de recogida de basura doméstica, con la tienda donde compraste el equipo o con el fabricante de la unidad,
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Conforme con RoHS
Este producto cumple con la Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo del 8 de junio de 2011, sobre la
restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electronicos (ROHS) y sus enmiendas (UE 2015/863)

Advertencia Prop 65

ADVERTENCIA: Este producto puede exponerte a productos quimicos incluido BPA, que es conocido por el Estado
& de California como que provoca defectos de nacimiento u otros dafios reproductivos. Para obtener mas
informacion, consulta www.P65Warnings ca.gov.

Avisos de propiedad

© 2021 HTC Corporation. Reservados todos los derechos. Vive, HTC, el logotipo de HTC, y todos los demas nombres de
productos y funciones de HTC son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de HTC Corporation y sus filiales en
EE.UU. y otros paises.
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BaxkHas VIHd)OpMaLI,MH Mo TeEXHMKe 6e30MacHOCTM —

npoytute nepes Ucnosib3oBaHMemM

Mpoaykr [VIVE Tracker] (4anee «npoaykt») np: ans u < apyrmn i yeTpoi

(nanee «nepudepwiiHbie yCTPONCTBa») B CACTEMe BMPTYa/bHOW  peansHOCTA. O3HAKOMbTECH CO  CReayioMM
npeayn " ii nepes vcn YCTROViCTBa W ClleyiiTe BCeM MHCTPYKLWAM NO 3KCM/YaTaLMN
U O6ecneueHio Ge30NacHOCTH, KOTOpbIe A K npoayKTy, JiHbIM yCTPOTCTBAM M CUCTEME BUPTYaAbHOI

peanbHOCTH. HeBBINOAHEHuE TOMO TPEGOBAHA MOXET NPUBECTH K TENECHOR TPABME, NOPAXEHNIO HEKTPUUECKAM TOKOM,

NIOXaPy NN OBPEXASHIIO MMYLIECTBA MEO MHOMY YLIEPGY.

Y6eauTech B TOM, UTO MOXeTe 6€30MacHO UCMO/Ib30BaTh YCTPONCTBO

MPOKOHCYABTMPYHTECh € BPAUOM NEPEA UCTIONB30BAHVEM YCTPOVICTEA WM MHOBHIX NEpUGEPUIHEX YCTPORCTE, eci y Bac
UMEIOTCA Cephe3Hble 3a60/ieBaNNA (HANPUMED, 3a60NeBaHME CEPALLA), COCTORHMS, KOTOPSIE BAVAIOT Ha Ballly CNOCOBHOCTE
6e30NacHO BHINOAHATE duanueckvie ACHICTBIA, NCUXMUECKME PAcCTPOTiCTEa (HAMPUMEP, TPEBOXHSIE PACCTPOiCTER WM
CHHAPOM MOCTTPABMATUHECKOTO CTPECCa) MGO ECAM Bb GEPEMEHHbI WM HAXOAMTECH B NPEKTOHHOM BO3pACTe.

He ncronb3yiiTe yCTPOACTBO, €Can Bbi GONGETE, YCTan, HAXOANTECH MOA ‘ wm Hap o

BEU|ECTB 1AW UyBCTBYETE CeBA HEAOCTATOUHO XOPOLWO, MOCKOMISKY 3TO MOXET yCyry6MTL Balle COCTORHME.

O6ecrieusTe HesonacHocTs

() O NPOCTPaHCTBa 1A NCMO/L30BaHWA yCTpolicTea

Mcronb308akme YCTPOICTBa MOSBOMAET NO3BONSET MONL3OBATENSM NPEBPAWLTE AKCECCYaph! W APYTHE MOBCEAHEBHbIE
MIPEAMETS! B GKCECCYaPb), COBMECTUMBIE C BUPTYANIbHOM PEA/IHOCTLIO, 4TO MOXET NOBHICUTL PUCKN, KOTOPHIE MPEACTaBReT
UCMOb30BAHME LINEMA BUPTYaNbHO PeansHOCTA. Beerda WCNOMbayliTe yCTPONCTBO B CBOBOAHOM OT MpenaTcTawii u
6e3onachom npocTpancree.

KOz Bbi HAZEBAETE WAEM BAPTYANsHOM PEaTbHOCTH, TO HE MOXETe BUAETH, YTO MPOWCKOAWT BOKPYT Bac. MsoGpaxenme
BHYTPY LWNIEMa He COBMBAAET C PEanbHOCTHIO. BCeraa ICOAb3yHTe YCTPORCTBO B CBOBOAHOM OT NPENATCTBMY 1 Ge30macHoM
npocrparicTee. He noaraiitecs Ha cuctemy Hasesenns Chaperone B BOMpocax 3awuTel. He ucnonsayiite wnem paaom ¢
MECTHNLIAMY, BOMBLIMMI OKHMY, XPYNIKMU OBBEKTaMM, NCTOUHUKAMM TENAA WA Ha Y/uLe. YEEANTECh B TOM, UTO B MIPOBO

30He HeT MK0AEi, MEGEAV 1 APYTVIX PEAMETOB, KOTOPHIE MOTYT MEWaTs BaLIeMy neps & npocTparcree. /|

XMBOTHEIX CEAYET YARANTS W3 UTPOBOYA 30HsI. VICNOAb3YiTe YCTPOACTBO TONBKO B NOMEwLeHM

ByasTe npu ner npoaykta n YCTPOICTE, NOCKOALKY, HAXOAACH B NPOCTPAHCTEE

BUPTYANHOM PEANbHOCTM, Bl HE MOXETE BUAETH PeafbHbie MPENATCiews. OBA3ATENBHO O3HAKOMBTECH CO BCEMM

UHCTDYKUMSIMM MO TexHiKe BE30NacHoCTh, KoTOphie " K ye . x
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MIPOYKTY,  CAEAY/Te . B 336CAMOCTH O PaSMEP 4 XEPAKTEPS NEPHEPHIHORO YCTPOCTS2, K KOTOPOMY MORKIIO4aETCA

NPOAYKT, BOBMOXHO HanMume onacHocreii. B yctpoiictea 1

YCTOb3y /AT TONLKO T, KOTOPHIE COBMECTUMBI C PA3MEPOM 1 XBPAKTEPOM HTPOBOV 30k
PeKOMEHAYETCH CTIOb30BaTS YCTPOMCTBO TONIBKO M0 HAGMHOAGHMEM APYTOTO He/IOBEKa, KOTOPHIA HAXOANTCA 33 MPEAEAaMi

WIPOBOY 30HsI 1 rOTOR saco onacwocrax, & npouecce nen yerpoiicrea.
MpUMEps! MOTEHLMAsbHEIX ONACHOCTEl BKMIOUAIOT B Ce6A, CPeAM MPONEO, 3anyThiganue KaBen Takum O6pazom, uTo
BOIHUKAET OMACHOCTE O HEMO CNOTKHYTHCS, AOMALIHUX XWBOTHBIX WM MIOAEH, KOTOPHIE BXOAST 8 30HY WCNOALIOBAHIA
NPOAYKTa, 1 CAMUIKOM GM3KOE MPHB/MKEHME, MPLIXKM, BHINAAL WM PACKALMBAHUE MO/L3IOBATENS K CTEHE WA MHOMY
onacHomy npensrcTio.

Crepyiite BCeM MPUMEHUMBIM UHCTPYKLIMAM MO 6e30MacHOCTY 1 3KCMlyaTaLmmn

BCe MONL30BATENN AOMKHbI COBMIOAGT MHCTYKLWMM 110 GE30MACHOCTA M SKCTAYATALMM, PEAOCTBACHHBIE AN BCEX CHCTEM

BUPTYanLHOM peansHocT VIVE. Komuu 3T/ AOKYMEHTOB MMEIoTcs Ha Be6-Caiie HTC. /lanHbie MHCTPYKUWA coaepkar
creayroume npeaynpexaenns
« He Creyer vaberars © HenpepeIEHoro 1

NPOAYKTa WM MEPAPEPMiAHLIX YCTPOCTS. 3TO MOXET OTPULATENLHO MOBMMATE HA 3PUTENIbHO-MOTOPHYIO KOOPAMHALIMIO,

PaBHOBECHE W BHI3BATL APYTVie HeraTVBHble NOCTEACTaA. Py YacTom UC npoayKTa uw T

YCTPOVICTE B Teueke NPOAOKXMTENSHOTO BPEMEHM Bbi MOXETe OLIYLATh YCTanoCTh Wan 6OME3IHEHHBIE OLYUIEHIA &
MBILLAY, CyCTaBax WAW APYrMX uacTax Tena. [Ipu MCMIONIOBaHWM YCTPOCTEA AenaiiTe pery/spHbie nepepbis

i To v wacTora NEPEPHIBOB MOXET GbiTh PA3HOI 1 3aBACHT OT NOALIOBATENS
« Mpu Vcrons3yiite MpoayKT v nepndepwiitbie yCTpovicTsa,

HaXOAACh B YAOGHOM NONIOXEHMM. He CXnmaiiTe MPOAYKT 1 MepydepwiiHbie YCTPOICTBA B PyKe CAMIIKOM CHIbHO. ECAM Bbi
uyBCTBYeTE NOKaNbIEAHME, OHEMEHWE, CKOBAMHOCT, MyNBCALMIO WM MO AMCKOMGOPT, HEMEANeHHO npekpatvie
UCMOB30BaHME YCTPOTCTEA M POKOHCYABTUPYITECH € BPAUOM

« He Ai0nycKaiTe veno/30BaHA AETEMM. 370 yCTPOCTEO HE MPEAHA3HAUEHO 1A MCTIONb30BAHYIA ATEMM 1 €70 HE CREayeT
OCTaBAATH B AOCTYMHOM A1 MANEHBKIX ACTEiA MeCTe.

ByaTe BHUMaTENbHBI C | KTOM

My w npoaykta n JikbixX yCTPOTICT Bceraa JiTe Ha/Mume AOCTATOMHOTO NPOCTPAHCTEA HAA

f07080/ U BOKPYF, UTO MO3BOAUT BaM NOMHOCTBIO BHITATBATS PyKU BNIEPEA U BBEPX, BKAIOMAA HAZMuME AOCTATONMOTO

npoCTparcTea As ycrpoiicrea, C  noasM N MOXET MpUBECTH K TPaBMaM wi

rospexuerAM. KPENKo ACPXITE MPOAYCT W MEpUbSpHIIHLE YCTPOACTSA W CIEAYHTE BCeM WACTPYKLAAM, KoTopuie

5« ¥ ECu b1 OTYCTATE MPOAYKT WM NepugepwiiHoe yCTPORCTED B0 Bpema

MCMONBIOBAHIA, 3TO MOXET NPUBECTH K TPABMAM MU NOBPEXACHNAM
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PaaunouyactoTHble nomexun

YCTPOICTBO MOXET M3y aTs PAAVOBOAHS, KOTOPHIE MOTYT CO3AaBaTS MOMEXY B PAGOTE PACTIONOXEHHSIX PSAOM 3NEKTPORHBIX
YCTPOVCTS. ECM y BAC yCTaHOB/IEH KAPANOCTUMY/ISTOP WM ADYTOE MMMNAHTHPOBAHHOE MEAMLWHCKOE YCTPOVCTED, He
UCnOAb3yliTe A3HHOE YCTPOVCTED, NOKa HE NPOKOHCYALTUPYETECh CO CROM BPAUOM WM MPOM3BOAMTENEM MEeALMHCKOTO
yetpoicrea

O6LWMe yKkasaHuA Mo SKCrulyaTaLmn u 06cTy>XMBaHUIO
sﬂeKTEOGESOI'IECHOCﬂ:

[N nuTaHus AaHHOTO yCTPOViCTBA AOMXHBI Mcn a cn WA MCTOuHAKA MUTaHUA

MCnons308aHMe APYTUX UCTOUHIKOB MATAHIA MOXET BiiTh ONACHIM M aHHY/MPYET FAPAHTUIO Ha ABHHOE YCTPOVCTEO.

Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTM B OTHOLIEHUM UCTOYHVKa MTaHUA

«  Vcrone3yiite Haanexauwii BHEWHWA WCTOMHAK MUTamn. VICTOMHVK MUTAHWA AGHHOTO YCTPOVCTBA AomXeH
COOTRETCTBOBATS J/IEKTPYECK/AM NIAPAMETPaN, YKA3aHHEIM HA €70 STUKETKE. EC/M Bl HE yBepeHsl, Kakoi TN HCTOuHMKa
NWTaHVA TPEBYeTCA, OBPATUTECk 38 COBETOM B ABTOPHIOBAHHBI CEPBUCHBI LEHTP M/ B MECTHYIO 3/1eKTPOKOMMaHUIO,
ECAM nuTaHWe YCTPOWCTBE OCYWIECTBAETCA OT aKKYMY/STOPa WM APYTHX WCTOMHVKOB, BHMMATE/IbHO MpoMTATE
VIHCTPYKUVIO 110 3KCTAYaTaLY, NPUATaEMy:0 K STOMY YCTPORCTY.

+  Cobnioaaiite OCTOPOXHOCTL MPY OBPALLEHMM C aKKYMYRTOPOM. YCTPOCTBO COAGPXMT NMTUIA-VOHHBI MOAMMEpHSIA

wm Heny P < MOXeT NPUBECTH K BOIrOPAHMIO WA

OXOry. XpaHuTe aK/MyISTOPsI B HEAOCTYMHOM AnA AeTeli MecTe. He powsiiTe u He nogsepraiite Bo3seficramio

XMAKOCTE. He nbiTaiiTect u3sneus akkyMynaTop.

MPEAYNPEX/EHME. [L17 CHIKEHNA PACKa BOSTOPAHIAA WM MIONly4EHAA OXOrOB 3aMPEILAETCA Pa3GUPaTh aKKyMyATOP,
OMaTb €10, NPOBMBATS & HEM OTBEPCTHA, HAKOPOTKO 3aMBIKAT €70 BHELIHME KOHTAKTH! /W Lienw, NoABeprars

ero soagelicreuio Temnepatyp casiwe 60 °C, a Takke 6pocats 8 OfOMs WM BOAY. Yiuwanpyiite

TONA
&
Li-ion
VICNONL30BAHHBIE aKKYMYNATOPSI COTACHO MECTHBIM HOPMAM W/M B COOTBETCTBUM CO CNPABONHBIM PyKOBOACTEOM,
npunaraemsiM K u3seAMIO.
«  He jonyckaiite najewin ycTpoicTea. B Cryuae MajeHws, OCOGEHHO Ha TBEPAYIO MOBEPXHOCTH, KOTOPOE
NIPEANONOKNTENLHO BLIIBANO NOBPEXACSHHNE, OTHECHTE YCTPOMCTBO B CEPBUCHHIIA LIEHTP 4718 MPOBEPKA
+ BCnyuae yreuKu 3ETPOMTa 13 aKKyMYNATOPa:
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W36eraliTe NONaaanya 31ekTpOAMTa Ha KOXY Wil OAEXAY. ECAM 31eKTPOMT BCe Xe NONaAeT Ha KOXY WA OAEKAY,
HEMeANEHHO NPOMOITE MOPaXEHHbIH YUACTOK YMCTOl BOAOH M OBPATUTECH 32 MEANLMHCKON NOMOLLEIO.
Usberaiite & asa. Ecm

Bce e nonaget & rnasa, HE TpuTe x, a HemeAneHHO
NPOMOYiTe UMCTOM BOAOY 11 OBPATATECH 33 MEAVLIHCKOM MOMOUHO.

Cobiopaiite 0COBBIE MEPI MPEAOCTOPOXHOCTH — AGPXWTE MPOTEKAIOUMI aKKyMYASTOP BAAMM OT OTHA BO
Va6exanvie BOIrOPaHMA WA B3DHIBA.
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Mepb! 6e30MacHOCTV B OTHOLLIEHNN OKpYXKatoLLel cpefb!

He Mcnoi3yiiTe yCTPOHCTEO B YCIOBNAX MOBHILEHHOM BAGXHOCTM WM KCTPEMAbHEIX TeMnepaTyp. He ocrassiiTe 10

V3/e/Me B TaKVX MeCTax, Kak HanpuMep, Ha r i naxenm WA 33 CTEKOM, KyAa B
TeueHme AONTOTO BPEMEHN N3AAET MPAMON CONHEUNBIE CBET VM MOLLHOE Y/ILTPaGHONETOROE M3NyUeHme. TO MoXeT
npusecty k wan neperpesy YA CO3AATE PUCK MHOTO NOBPEXACHWA AR YCTPOICTBA A

HaXOARWVXCA PAAOM MKOAEH W MMYILECTEa. He MoaBepraiiTe yCTPOTCTBO BO3ASTCTBNIO AOKAR MM APYTUX MCTOHHAKOB
B7arv. YCTPOVCTBO CIeAyeT AEPXaTh BAA/M OT MCTOLHKOB TEMa, Takx Kak GATapey OTOM/eHs, OBOTPeBaTeNM, KyXOHHHIE
NAUTBI MK APYTViE YCTPOCTBA (BKAKOUAR YCUANTENN), KOTOPBIE BLIACNAIOT TENO.

He nabay#iTech 3TMM yCTPQCTEOM NOG/E PESKOTO Nepenasa TeMnepaType.

EC/M Bb1 MEPEHOCHTE 3TO yCTPOVICTBO U3 OAHOTO MECTA B APYTOE, TAS CWILHO OTAVIMAETCA TEMMEPATYPA 1/1H BAGXHOCTS, TO
Ha yCTPOVICTBE W BHYTP HETO MOXET CKOHAGHCMPOBATLCSA BAara. Bo M3GEXaHMe NOBPEXACHNA yCTPOACTBA Nepes ero
YCOIb30BaHMEM CAERA/iTE AOCTATONHYHO Nay3y, 4TOGH! BATa NCMAPNAACh,

Mpumearme. T YCTPORCTEO 65110 NEPEMELYEHO 13 YCIOBHA HUIKOR TeMNEPATYPbI B YC/IOBIA BHICOKOI TeMneparyps!

i HaoBopor, nepea fuTanns noka oHO ¢ parypy HOBOTO T

O6lume Mepsl BesonacHoct

. He ViTe HecoBmecTAMbIe iHble ycTpoiicTea

+  He numaiitecs pasbupar ycTpoiicTeo.

+ OBCAYXUBAHME 11 PEMOHT YCTPOACTBA PA3PELLEHO NPOBOAVTE TO/ILKO CNELMAMCTaM

+ BepexHO 0BpALIaNTECH C YCTPOMCTBOM 11 ACPXNTE €10 B HMCTOM HE3AMBUIEHHOM MecTe,

+  He noasepraiiTe yCTPOCTBO BO3ACHCTBNIO OTKPSITOTO OTHA VAN TABAMHOTO AbIMA

+  He ponsiite, He 6pocaiire u He cruBaiie yCTPOCTEO.

+  He kpacste ycTpolictao,

+ Xpanwe ycrpoticao npu Temnepatype or 0°C 4o 40°C

+ CoBIoaaiiTe MECTHbIE HOPMATVIBHI O YTUAMZALMM /IEKTPOHHEIX YCTPOVCTS.

+  VisGeraiire MeCT C BLICOKOV TeMNePaTypOVi. YCTPOMCTBO CeAyeT ACpXarb BAAM OT UCTOUHUKOB Tenna, Taknx Kak
6atapen oronneHMs, OBOTPEBATENN, KyXOHHbIE MAMTHI WM ADYrMe YCTPOMCTBA (BKMIOUAR YCWAMTEM), KOTOpbIe
egenaior Teno.

Mospexaerus, TpeGytoLuyie TeXHNUUECKOro 06cyXXMBaHUA

OBpaTUTECH K BBTOPU30BAHHOMY CEPBICHOMY CTIEUMAHCTY WAV NPOBAAEPY B CREAYIOILAX CRYJasX.

+  YCTPOMCTBO HEMCNPABHO & pe3y/ibTaTe BOIACTCTBNA XMAKOCTH, NAACHUS, YAAPA AN MOBPEXACHUA.
+ MMeioTca 3aMeTHbie npuaHaky neperpesa
+ YCTpOIACTBO He paBOTaeT HaAexaLIMM OBPa3OM NPH COBMIOACHAN UHCTPYKLWH N0 SKCMAyaTaLM
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Oumncrka ycTpoiictea

MepeA “MCTKO/ AGHHOTO YCTPOCTBa OTKIOHMTE Er0 OT UCTOUHMKA MMTaHMs, VCTIONb3YiTE AR 4ACTKM MATKYHO BAGXHYIO TKaH,
o HUKOT/IA e morpyxaiite yCTPOWCTEO B BOAY WM WACTAUME PACTBOPbI. He MCMOMb3yiiTe ANS WACTKN YCTOCTBa
arPECCUBHbIE XAMVIKATS, YHCTALLE PACTBOPUTE/N, XMAKME UMCTALIME CPEACTBA WA a3pO30AM

Waertudukatopsi VIVE Tracker, BbiaaBaeMble OpraHamu rocyAapcTBEHHOrO peryanmposaHums

B ¢ yo sawewmy ycrpoiicrey VIVE Tracker ana

WACHTMGMKALMA NPUCBORH HOMep MOAenM 2QABT00. VIVE Tracker umeer naenTndukarop FCC
NMB2QABI00. Jansiii waentuukatop FCC Haneuatan Takxe Ha VIVE Tracker.
cnonsaylite ¢ ycTpoiicraom 2QABI00 TOABKO MEPeUMCAEHHbIE HAXE MPUHAAMEXHOCTA, WTOBbI  oecnedwTs
NPOAOAXMTENbHYI0, HAAEXHYIO W GesonacHyto paboy VIVE Tracker
- AKKyMYnRTOp C HOMepOM Mozen BZPYVIOD
- Agantep VIVE ¢ Homepow mogenn 2PYV300
NPUMEYAHVE. flaroe ycTpoicteo ansn < ceprudu 110 KACCY 2 MCTOUHNKOM

NMTAHMA C HOMMHA/LHBIM HAMPAXEHMEM 5 B MOCTORHHOTO TOKA 1 MAKCHMANBHOM CuAOT Toka 1 A.

WUnentudukaropel anantepa VIVE, OpraHamu roCyAapCTBEHHOrO peryampoBaHus
B COOTBETCTBIN C yCTAHOBAEHHbIMM NPaBiAaMy adanTepy VIVE AnA MACHTUGMKALIM NPUCBOEH

Homep Moaen 2PYV300.
Aganrep VIVE nmeer naewmdnkatop FCC NMB2PYV300. [lanmuiii naewmoukarop FCC
HanevataH Takxe Ha aaanTepe VIVE

WaeHTnKaTOpb! aKKyMyNIATOPa, BblAaBaeMble OpraHaMi rocy/JapCTBEHHOTO peryIMpoBaHnA
B c cye npucaoeH Homep Moaenn B2PYVIOD.
YCTPOMCTBO MOCTABAAETCA C HE NOSHOCTBIO 3APAXEHHbIM AKKYMY/IATOPOM

BozgeiictBue paanoyacToTHOro nsyueHna

/% SKCAYATALMA MPU HEMOCPEACTBEHHOM KOHTAKTE C TE/IOM AAHHOE YCTPOWICTBO GBINO MPOBEPEHO M COOTBETCTBYeT
nonoxermam FCC v ISED B OTHOWEHWN BO3AEHCTBMS PAAMOMACTOTHHIX CUTHANOB MU WCNOLIOBAHAV C AKCECCYapOM,
KOTOPBIA He MMeeT MeTavueckix AeTaneii. McnoNb3osanye APYrix aKCeccyapos He MOXET rapaHTUpOBaTh cooTsercTane
nonoxenuam FCC 1 ISED B OTHOLEHUN BO3AGHCTEUA PAAMOUACTOTHBIX CUTHANOE.

[Ains cooTeeTcTBNA TpeGoBaHMAM FCC 1 ISED B OTHOLIGHIM BO3ARHCTENA PAAMOUACTOTHBIX CUTHA/IOB AaHHOE YCTPOVCTBO 1 ero
aHTEHHA He AO/KHbI PACTIONATATLCA PAAOM MM PaGOTATS COBMECTHO C APYTVMIA GHTEHHANMM AV NEPEAATIMKAMM
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3anBneHve PepepanbHoit kommccm no ceasu CLUA o paanoyacToTHOM UslyueHn

Jlanroe 06OPYAOBAHME MO PEsyLTaTaM MCTITaHI GbIIO MPUSHAHO COOTBETCTYIOWIM OTPAHAYEHWAM ANS LGPOBLIX
YCTPOiicTs knacca B cornacko Yacn 15 Mpasnn FCC. 3T orpanuenns paspaboTans! AnA OBecrievens 06oCHOBaHHOM
33WTLI OT BpeAHLIX NOMEX B GbITOBLIX YNOBMAX. [laHHOE OBOPYAOBAHME TeHEPHPYeT, UCMONbayeT U MOXET M3fyuaTh
PaAMOUACTOTHYIO HEPIVIIO, 1, ECAM OHO YCTAHOBNIEHO 11 UCTIONb3YETCA He B COOTBETCTBUN C MHCTPYKUMAMM, MOXET Bbi3BaTh

BPEAHSIE NIOMEXV ANA PAAVOCEA3M. TeM HE MeHee, Heb3A FaPAHTUPOBATS, UTO MOMEX NPY OrIp: i ycramoske e Gyger.
EC/M AaHHO® OBOPYAOBAHNE BLIZHIBACT BPEAHHIE MOMEXA AR MPUEMa PAAMO- WM TEIECUTHANE, MTO MOXHO ONPEAeIMTL

nyrem " 3 p YeTCs NoNpoGoBaTs YCTPaHNTL Takue nomexi
OAHIM 13 CReAYIOLX CNOCOBOB:

«  Tepeopuertpyiire nan pYIeMHYIO aHTeHHy.

+ YBenuubTe PACCTORHUE MEXAY STAM YCTPOTICTBOM U IPUEMHIKOM

+  MoakmouMTE yCTPOVCTEO K PO3ETKE SMEKTPONUTAHNA, HE CBASAHHOM C TO, K KOTOPOM MOAKIOMEH MPAEMHHK.
*  TPOKOHCYALTUPYIATECH C NPOAABLIOM AW ONBITHBIM CMELMaNNCTOM-PaANOTEXHIKOM

Mpeaynpexaenye komnccun FCC. fliobuie " He 3 cTopoHo,

oTBerCTBeHHON 3 C Wi, MOTYT NpUBECTA K JMWeHMIo Monb3oBaTens npas
KennyaTMpoEaTk 310 06OpPyAOEaHHE.

JlaHHoe yCTPOJCTBO COOTBETCTRYeT Tpe6oBaHMAN, Ma/OXeHHbIM & YacT 15 Mpasun FCC. [iia paBorsl yCTpORCTEa AOMKHEI
66T COBIOACHY! CreAyIolMe ABa YCOBMA: (1) AGHHOE YCTPOUCTBO He AOMXHO CO3AABAT BPEAHBIX MOMEX, 1 (2) AaHHOE
YCTPOVICTBO AOMXHO BHIACPAXMBATL MOGBIE BHEWHNE MOMEXV, BKIIOHAR Te, KOTOPbIE MOTYT HAPYWNTL HOPMAbHYIO PaboTy
yerpoiicrea.

Jlammbii NepeAATUMK He CIeAyeT PAcnoNaraTs WAW KCMYaTMPOBATH COBMECTHO C /IOBLIMM APYTMY AHTEHHAMA AN

nepeaarumkamm

3anBneHve [lenaptaMeHTa SKOHOMWHECKOro PassuTs, Haykvu U MHHoBaumiA KaHags!

[lakHoe yCTPOIICTBO COARPKMT Ge3MMLEH3NOHHbIE NePeAATUVK/NPHEMHIKY, KOTOpIE COOTBETCTBYIOT CBOGOAHBIM OT

AuueHup cranapram fer KOrO asenTiA, Hayku W WHHOBaLWI KaWaasl. dxcnayarauus
AOMYCKAETCH Y COBMOACHIAN CIEAYIOULX ABYX YCIOBIA

(1) AaHHOE YCTPOVCTBO HE AOTKHO CO3AABATS BPEAHbIX MOMEX 1

(2) AaHHOE YCTPOTCTEO AOMXHO BLIACPXEATE MOBHIE BHELIHNE NOMEXH, BKI0UAS Te, KOTOPSIE MOTYT HAPYLIUTE HOPMANSHYIO

paGory ycrpoiicrea

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
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YsesomneHnve ans ctpaH Esponeiickoro Cotosa
c E Komnarwsi HTC 3aseser, 4TO AaHHOE YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEGOBAHWAM W APYTMM

CYUIECTBEHHBIM MONOXeHMAMI /IpeKTHBb! (2014/53/EU). [lononHuTenbHble CBEABHNS, B TOM Uvcne NoAHas

Komua  [leknapaumi  COOTBETCTBMA, MpeACTaBAeHb Ha  caiTe:  hittp://wwwyive.com/doc. [lamHoe

paGoraer co ¢ UACTOTHBIMIA AMANA30HAMI U CEAYIOLLEI MAKCMANBHOM PAAMOUACTOTHOM
MOUHOCTB 0.
MakcnmansHas
Tun paavocurHana /
nNpoaykr Uacrora nepegatumka (Mrw) 3aRBneHHan

Onucanme
BbIXOAHAA MOLIHOCTH

BecnposoaHan ceAsb Ha
2QAB100 2402 ~ 2480 45 bm
uactote 2.4 Iy

BecnposoaHan ceA3b Ha
2PYV300 2402 ~ 2480 094 abm
uactote 2.4 Ty

3ameuaHue no mpextnse WEEE

Avpextisa o6 yTvamsaLm puueckoro u o (Waste Electrical and Electronic Equipment,

WEEE), ecrynvewas  cuny 13 pespans 2003 ro4a & kavectee 3akona EBponeiickoro Colo3a, Bbi38ajia CepLeanbie nameHeHns

& npasitnax ¢ 3nextpueckim CPOK Cy 6Bl KOTOPOTO HcTek.

B nepeyio ouepeas Ta JMpeKTUEa HANPABAEH Ha TO, YTOBHI COKPATWTH OBbEM AeTaneli, NOANEXAUWX yTHAM3ALMA &

cooTseTCTBMM C [MpexTiBoii WEEE, 1 smecte ¢ Tem o X BTOp uer v apyve
$OpMBI BOCCTaHOBREHYS.

TNlorotun WEEE (cresa) Ha yCTpOiicTae ui ero kopobike O3HAUaeT, UTO YCTPORCTED He Ceayer BribpackieaTs Ha

MYCOPHYIO CBaAKy. DNEKTPOHHSIE YCTPOVICTEA COARPXAT BELLECTBA, KOTOPHIE MOTYT BbiTh ONACHHI AN OKPYXaloLLeli

CPeAbl, ECAM X HE YTUANINPOBATS HAANEXAILMM O6PA3OM. BO/IEe MOAPOGHLIE CBEASHNA 06 YTM/M3ALA M MYHKTAX

T \pviema 3NEKTPOHHOTO U INEKTPHIECKOTO OBOPYAOBaHIA, OTCAYKMBIIETO CBO/ CPOK, MOXHO Y3HATS B MeCTHOM

MyHALMNaATETe, NyHKTE MPUeMa BTOPCHIPLA, MATasuHe, A€ Bbi KyMMAM CEOE YCTPOICTBO, WA y €0 NPOM3BoANTENA

Cootsetctaue TpeGoBaHWAM [upekTusbl Mo RoHS

[larHoe V3ae e COOTBETCTBYET TP i 2011/65/EU ickoro Map, # Cosera Esponsi oT 8
wioks 2011 1. 1 AomOAHeRWiA K 310 [upexvse (EU 2015/863) no orp: uer onp: Bua0s
ONACHBIX BEWECTS B MEKTPUUECKOM 1 P (RoHS).

MpeaynpexaeHue no MonoxeHuto 65 wrata KaampopHua
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BHUMAHVEE, /larHsiit NPOAYKT COAGPKUT XAMVUECK/IE BEILECTAa, BKNIOUAA BUCGEHON A, KOTOPHIE MO AaHHSIM
LUtata KanugpopHUA BbI3bIBAIOT NOPOKU PA3BUTUA AU MHBIM OBPA30M OTPULATENHO BAMAIOT Ha

dymkumn. flon CBeneHNs Cu. Ha caiiTe www. PESWamings.ca gov.

Ysenomnenve o npase cofcreeHHoCTH

©2021 HTC Corporation. Bee npasa 3auiens. Vive, HTC, noroin HTC v ace ocTansHbie HassaHu ciyx6 u npoaykios HTC

ARAAIOTCA TOBADHBIMA 3HAKAMM WAM 3aPErVCTPMPOBAHHBIMK TOBAPHBIMM 3Hakamy kownaman HTC Corporation
aGnANPOBaHHSIX C Heto KomNauii B CLUA (W) ApYriiX CTpaHax.
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NHbopmaumsa o cepTudurKaumm npoayKumm

Mpoaykuua <1 jiHoe yCTpOiCTBO BB0AA

A5 cvcTem Vi peansHocT Ha Gase MepconansHoro
Komnbtotepa, VIVE Tracker (3.0), Moaens: 2QAB100» NpoUIna yCTaHOBAGHHBIE & TEXHIUECKVX PerfaMeHTax TaMOXeHHOTO Co103a 1
EBPa3iickoro 3KOHOMMUUECKOrO COK03a MPOLIEAYPbI OLIeHKM

CoOTBETCTBMA U COOTBETCTRYeT acex

PACTIPOCTPAHAIDUUXCH Ha A3HHYHO POAYKLIMIO TEXHUHECKIX PEraMEHTOB:

TP TC 020/2011 Texuuueckuii pernament

TaMOXEHHOTO COI03a «INeKTPOMATHMTHAA

COBMECTAMOCTb TEXHUNECKX CPEACTE Jexnapauns coorsercrans
TP EASC 037/2016 Texsnueckwii pernamest

EBpasmickoro KOHOMLECKOTO C0103a *06 Jexnapauys cooraercrans
rPaHUEHAM NIPAMEHEHYA ONACHSIX BELECTE &

V3AEAMAX INEKTPOTEXHUKN U PAAVIO3NEKTPOHMKI"

[lononHuTe IbHY#0 MHPOPMALIMIO Bbl MOXETe y3HaTh Ha CaiiTe DeaepansHoi Cryx6bi no akkpeautauwm: hitpy//fsa.gov.ry/
Warotosurens:

30TuCy Kopriopeiilk, Ne 23, Xcuk-Xya Poaa, Tavions, 330 Taiisarb (Kaii)

(HTC Corporation No. 23, Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County, Taiwan 330)

Aspeca 3aBojj0B:
- N2 23, Xan-Xya Poaa, Taitos, 330 Taiteans (Kuraii)
(No. 23, Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County, Taiwan 330)

YnoHOMOUEHHOE WLio: OBILECTRD € OTPaHHUEHHOT OTBETCTBEHHOCTBIO «TpoKc», 142281, Poccus, Mockoackan o6, 1. Mporano,

OBonerckvie wiocce, 4 2, k. 216; Ten.: +7 495 369 0084, proxy.russia@gmail.com

CPpoK CyX6il yCTPOICTE 24 MECAL C AATH NOKYTIKH

Mepeeo3Ka 1 TPaHCOPTVPOBKa OBOPYAOBAHIA AONYCKAETCA TOALKO B 3ABOACKOM yNakosKe.

YerpoiicTo np: ans v

CyKa3aHHbIM B UCTOHMKOM
MIVTaHIA € HOMMHA/IBHBIM HANPAXeHMeEM 5 B NOCTORHHOND TOKa W MAKCUMAALHOR CUno ToKa 1A,
Becriposoawas caA3 Ha uactore 2.4 [Ty 2402 ~ 2480 MIu, Makc/manHas BXOAHAR MOLHOCTS 4.5 ABM.

Onpeaenenue AaTs! MPOM3BOACTEA MO CEPUIHOMY HOMEPY YCTpOTiCTB HTC:
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CepuiiHsili HOMEP COCTOMT 13 12 ByKOB 1 LGP, A3Ta NPOUBOACTER ONPEACTAETCA N0 TPETHEMY, UETBEPTOMY U NATOMY CHMBEON2M
- Tpetui cumaos - nocneansn Lidpa roaa NpouseoAcTaa (1. e. 0 4na 2010, 1 ara 201, 2 an 2012..)
- Uerseprbii cumson - Mecawy 1,2,3,4,56,7,89, A (amecro 10), B (awecro 1), C (smecro 12)

- NsTsiit cumon - aara. B gopware 12,3,4,5,6,7,8,9, A (smecto 10), B (smecro 11), C (smecro 12), 1 Tak ganee
DEF.GHJKLMNPRSTVWX,Y,ZucKnoueHs i,0,g,u)
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The health and safety warnings in this guide are periodically
updated for accuracy and completeness

Check www.vive.com for the latest version

91H03214-00M Rev.A
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